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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup wagi elektronicznej z serii HJ-KCE/HJR-KCE.

Waga zostala wyposazona w mechanizm o wysokiej precyzji. Umozliwia korzystanie z trybu
liczenia sztuk (zliczania), wazenia procentowego, posiada funkcje limitu, pomocng w wazeniu
pewnych ilosci, a takze posiada wiele innych funkcji. Ta zaawansowana technologicznie waga jest
prosta w obstudze, podobnie, jak jej klawiatura. Jej dodatkowymi atutami sa: duzy fluorescencyjny
wyswietlacz, duza predkos¢ oraz stabilne dziatanie urzadzenia, co zwieksza jego wydajnos¢.

Poniewaz wszystkie modele z serii HJ-KCE/HJR-KCE sg pyto- i wodoodporne (zgodnie z normg
IP65), moga by¢ uzywane w miejscach wystawionych na dziatanie gestego pytu lub zraszaczy.
Moga byc¢ takze czyszczone w wodzie, jesli zostang zanieczyszczone.

Przed rozpocz eciem u zytkowania nale zy sprawdzi €, czy dostarczone zostaty
wszystkie akcesoria.

W przypadku braku lub zniszczenia czesci, nalezy bezzwitocznie skontaktowaé sie z miejscem
zakupu produktu lub naszym Dziatlem Marketingu.

(1) Wyswietlacz (model bez wysiegnika lub z wysiegnikiem) (2) Pokrywa przewodu

*Wyswietlacz i platforma sg potgczone przewodem i nie mogg zosta¢ od siebie oddzielone.

(3) Pokrywa podstawy (4) Mocowanie tgczace (model bez wysiegnika)

Ny

(5) Zasilacz (6) Instrukcja obstugi

x>
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1. Bezpiecze nstwo u zytkowania urz adzenia

Dziat ,,Bezpieczenstwo uzytkowania urzadzenia” zawiera zasady bezpieczenstwa, ktdrych
uzytkownik powinien przestrzegac, aby unikng¢ ryzyka urazow fizycznych uzytkownika lub
Zniszczenia urzadzenia.

Rodzaje problemoéw, ktére moga zaistnie¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia, a takze ich konsekwencje, mogace wptywaé na jakos¢ dziatania wagi, zostaty
zaklasyfikowane do dwéch kategorii: ,Uwaga” oraz ,Zalecenia”, a nastepnie wyjasnione i
symbolicznie przedstawione.

obchodzenia sie z urzadzeniem, ktére mogq przyczyni¢ sie
do urazéw fizycznych lub do powaznego uszkodzenia
urzadzenia. W celu unikniecia powaznych konsekwencji,
nalezy postepowaé zgodnie ze wskazowkami.

To  kategoria  opisujgca  przypadki  niewlasciwego
\ Uwaga

; To kategoria opisujgca kroki, jakie nalezy podjg¢ w celu
Zalecenla zapewnienia najlepszej jakosci dziatania i niezawodnosci
wagi.
Znaczenie symboli Kazdy symbol zostat opisany obok.
Przyktad

: Oznacza akcje “obowigzkowg”, ktorej
przeprowadzenie pozwala unikng¢ usterek.

Symbol obowigzkowy Sprawdzi¢ poziom

Przykiad
: Oznacza akcje “zabroniong”, ktorej nie
wolno przeprowadzac.

[\ Uwaga |

Nie uzytkowac

@ Nie nale zy demontowa ¢ ani modyfikowa ¢
éz urzadzenia.
& 479 * Moze to spowodowac jego wadliwe dziatalnie lub
9 53 wydzielanie ciepta.
'3']// * Nalezy skontaktowac sie z naszym Dzialem
Marketingu lub Dziatem Serwisu Technicznego

Nie demontowaé

®Nalezy korzysta ¢ wytacznie z zasilania

@ sieciowego (pr ad znamionowy).
7~ A\ ®Nalezy uzywaé wytacznie zasilacza

Nie odbiega¢ od
zalecanych wartosci

Znamionowych zasilaczy moze spowodowac¢ wydzielanie ciepta lub
wadliwe dziatanie wagi.

o przeznaczonego do zasilania wagi.
’ ¢ Uzywanie innych zrédet zasilania lub innych

* Wazony fadunek moze spasé z platformy wagowej i
spowodowac uszkodzenia.

yZ 7.0\
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o @ Nie nale zy zmienia ¢ poto zenia wagi, gdy jest na
k&@ ¥ niej umieszczony tadunek.
\\&:CF\E"} —5! 71\,” /

Nie przemieszczac




Nie uzytkowac

@ Nie nale zy umieszcza ¢ wagi na niestabilnym
podto zu lub stosowa ¢ jej w miejscu, w ktérym
bytaby nara zona na wstrz asy.

* Wazony fadunek moze spas¢ z platformy wagowej.

¢ Prawidtowy proces wazenia jest niemozliwy.

Q &

Nie zrzuca¢ \l (

@ Nie nale zy umieszcza € przewodu zasilacza na
przej sciu.

* Przechodzaca obok osoba moze potkng¢ sie na
przewodzie i straci¢ wage na podioze, powodujac
uraz i/lub uszkodzenie wagi.

Nie uzywac, gdy
waga jest niestabilna

@ Nie nale zy uzytkowa € wagi, gdy jej n6 zki
reguluj gce sa podniesione.

¢ Waga jest wtedy niestabilna, co uniemozliwia
prawidiowe wazenie.

Nie zanurzaé

@ Nie nale zy zanurza ¢ wagi w wodzie.

¢ Chociaz waga jest pyto- i wodoodporna, nie jest w
stanie wytrzymac dtugotrwatego cisnienia wody,
Zwigzanego z zanurzeniem jej pod woda.

[ Zalecenia ]

Wykalibrowa¢ wage

¢ Nalezy wykalibrowa ¢ wage po jej instalacji lub
relokacji.

* Wyniki wazenia moga zawierac btedy, co
uniemozliwia przeprowadzenie prawidtowego
procesu wazenia.

Nie uzywac sity L\&

@®Nalezy unika ¢ stosowania sity lub wywierania
nadmiernego nacisku na wag e.

¢ Nalezy ostroznie umieszczac tadunek wazony na
platformie wagi, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia i nie
spowodowac¢ usterki.

Nie uzytkowaé

@ Nie nale zy uzytkowa ¢ wagi w miejscach, w
ktérych bytaby nara zona na nagte zmiany
temperatury otoczenia lub wilgotno  $ci.

¢ Prawidtowy proces wazenia jest niemozliwy.

¢ Nalezy uzytkowa¢ wage w temperaturze otoczenia
o wartosci od 5C do 35T i wilgotno $ci wzglednej
0 wartosci 80% RH lub nizszej.




N

Nie przetadowywac (/5 g@, b

@ Nie nale zy przetadowywa € wagi (Je sli waga jest
poddana dziataniu za ci ezkiego tadunku,
wy$wietlona jest seria znakow [ a - £ - r ).

¢ Nalezy natychmiast zdjg¢ tadunek w celu
unikniecia uszkodzenia wagi lub spowodowania
usterki.

Nie uzytkowaé £ g@. )

@ Nie nale zy uzytkowa ¢ wagi w miejscach, w
ktoérych jest wystawiona na bezpo $rednie
dziatanie promieni stonecznych.

* Komunikaty bedg niewidoczne.

¢ Wzrost temperatury wagi moze prowadzic¢ do
niedoktadnych wynikéw pomiaréw.

@ Jesli waga nie b edzie u zytkowana przez diu zszy
czas, nale zy odt aczy € zasilacz.

» To oszczedza energie i zapobiega pogarszaniu sie
kondycji urzadzenia i zasilacza.

Nie stosowac

@ Do czyszczenia nie nale zy stosowa € $rodkéw
czyszcz acych w aerozolu.

¢ Obudowa wagi moze ulec zniszczeniu.

* Do oczyszczania wagi z plam nalezy uzywac
suchej szmatki lub szmatki z niewielkg iloscig
tagodnego $rodka czyszczgcego.

Nie uzytkowac

@ Nie nalezy uzytkowaé wagi w miejscach, w ktérych
jest wystawiona na dziatanie powietrza z
klimatyzatora.

* Znaczace zmiany temperatury otoczenia moga
powodowaé nieprawidtowe wyniki pomiardw.

) é=,_ y ;—xl’ g
(2S5 )c
Nie uzytkowaé -

@ Nie nale zy uzytkowa € wagi na mi ekkim
podto zu.

¢ Po umieszczeniu tadunku pralka moze przechyli¢
sie lub przesunag, uniemozliwiajac
przeprowadzenie prawidtowego procesu wazenia.

o

Sprawdzi¢
poziom

@ Nie nale zy uzytkowa € wagi, gdy jest
przechylona.

¢ Gdy waga jest przechylona, moze wystapic btad,
ktory uniemozliwi przeprowadzenie prawidtowego
procesu wazenia. Nalezy umiesci¢ wage na réwnej
powierzchni.




2. Nazwy cz esci urz adzenia

2.1 Waga — budowa ogdlna
211 Model z wysi egnikiem (HJ[R]-KCE, HJ[R]-KDCE)

Wyswietlacz

Klawiatura

Wysiegnik
Platforma

Nozki regulujace

2.1.2

Przyrzad
poziomuiacv

2.1.3 Powierzchnia spodnia (wspolna dla modeli z wy  siegnikiem i bez wysi egnika)

Ostona otworéw - przy wazeniu podszalkowym
/

(Hak do wazenia przez podwieszanie jest
opcjonalny. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w instrukcji haka do wazenia przez
podwieszanie.)

* Nalezy zamkna¢ pokrywe w celu ochrony przed
pytem i wodg, gdy waga nie jest uzytkowana.

2.2 Wyswietlacz (Tyt)



* Wspolny dla modeli z wysiegnikiem i bez wysiegnika.
N\
2.2.1 Tyt

Pokrywa gniazd Przewdd zasilania

Gniazdo zasilacza

Sruby mocujace pokrywe gniazd

Pokretto-do regulowania
kata nachylenia
wyswietlacza

22.2 Gniazda wyj $cia (gdy pokrywa gniazd jest zdj eta)

Aby zdjg¢ pokrywe gniazd, nalezy odkreci¢ cztery $ruby mocujace pokrywe.

Gniazdo wyjscia dla urzadzen peryferyjnych
DIN8P

D-SUB9P gniazdo meskie dla zlgcza RS232C

Uwaga:

Gdy pokrywa gniazd jest zdjeta, nalezy chroni¢ je przed dziataniem wody. Gniazda wyjscia nie
sg pyto- i wodoodporne.

W przypadku, gdy zainstalowane jest gniazdo wyjsciowe sygnatu dzwiekowego, przekaznika lub
gniazdo RS422A, nalezy rowniez chroni¢ je przed dzialaniem wody, gdyz nie sg chronione
zadng ostona.



2.3

Wyswietlane znaki i klawiatura

<k _A_ Mg, =

o
<o

CAL@ [=>B/G Net #> »

%o»

0000 00 .:. Pcs
0.0.0:0.0: Lljl:l st

_—
M LI o
\_ J
23.1 Wyswietlane znaki
Wyswietlacz Opis
kg Kilogram, gram
-0« Punkt zero
- Minus
Net Tara
B/G Waga brutto
(e} Wskazuje, ze waga jest stabilna (jesli kontrolka sie nie swieci, waga jest niestabilna)
0 Wskazuje, ze wigczona jest funkcja sumowania wazen. Waga nie reaguje na
dodatkowy tadunek.
Pcs Tryb liczenia sztuk
% Tryb wazenia procentowego
# Przeliczanie jednostek
> Wyswietla sume
= Wyswietlany, gdy dane sg przekazywane zgodnie z normami ISO/GLP/GMP.
e Wyswietlany, gdy do przekazywanych danych dotaczona jest informacja o dacie i
czasie. Miga w przedziatach czasowych, gdy przesytane sa dane.
| Wyswietla ocene zwigzang z funkcjg limitu (HI/OK/LO).
M Wyswietla zapamietane wartosci (jesli dana warto$¢ miga, oznacza to, ze jest
zapisywana)
CAL Wyswietla sie lub miga w momencie okreslana zakresu lub gdy aktywna jest opcja

pomocniczej kalibracji zakresu.

* Diagram stupkowy
* Wyswietla ocene zwigzang z funkcjg limitu (skala od 1 do 5) (Wiecej informacji —
Wskazowki, str. 33)

Wskaznik stanu baterii. Z czasem, bateria sie wyladowuje, a symbol zmienia sie na
[ A Jwubl—] . (Wiecej informacji — Dziat 15: Zasilanie bateriami, str. 60)

Wyswietlany tylko wtedy, gdy wyswietla sie przedziat skali pomocniczej.




2.3.2 Klawiatura i jej funkcje

Stand by Sleep
[u]
&
5 o)

\

Klawiatura Funkcja
Przycisk On/Off
Wigcza lub wytacza wage.
(Wiacz/Wytacz) a wya 9e
Lo O L]
= Przycisk Print Rozpoczyna wysytanie danych.
A (Drukuj) Stuzy takze anulowaniu ustawien daty i czasu.
_______ 0
[Krotkie wcisniecie] Stuzy do ustawiania trybu liczenia sztuk lub trybu
@ Przycisk Set wazenia procentowego.
£ (Ustaw) [Dhugie wcisniecie] Stuzy do ustawiania wartosci limitu, gdy wtaczona
S

jest funkcja limitu.

) [Krétkie wcisniecie] Przetacza tryb pomiaru.
@ E{J?gl'zﬁ [Krotkie wcisniecie] Stuzy do wprowadzania wartosci liczbowych.
Fu“c.@ (Funkcja) [Krétkie wcisniecie] Stuzy do wybierania funkcji.
[Dlugie wcisniecie] Wywotuje funkcje.

Przycisk [Krotkie wcisniecie] Ustawia punkt zero lub wage tary.
e Zerol/Tare [Krétkie wcisniecie] Stuzy do wprowadzania wartosci liczbowych.
a
Zoo (Zero/Tara) [Krétkie weishiecie] Stuzy do wybierania funkcii.

@ Kursory dziatajg tak, jak przycisk Funkcja lub przycisk Zero/Tara, kiedy
@ @ Kursory stuzg one do wybierania funkcji lub do wprowadzania wartosci
@ liczbowych w funkcjach dodatkowych.
Kontrolk . . . .
a2 LED Tryb czuwania Zapala sie, gdy wgga jest poq}qczona do prqdu (V\{ trybie czuyvaqla).
. * Kontrolka LED nie zapala sie, gdy waga jest zasilana bateriami.
|(Zielona) | T ]
Kontrolk
aLED Tryb uspienia Zapala sig, gdy tryb uspienia jest aktywn
(pomara Yy p p €, gay ury p J ywny.




3. Instalacja wagi i sprawdzenie prawidlowo  Sci
dziatania

3.1 Instalacja

3.1.1 Procedura instalacji wagi z wysi  egnikiem

®Unies¢ platforme, przesunag¢ jg do tytu.

@Poluzowac dwa pokretia, znajdujace sie w dolnej czesci wysiegnika.

®Umiesci¢ wysiegnik w wadze tak, by przewdd znajdowat sie w wyzlobieniu. Nalezy sprawdzic,
czy listwy mocujgce sg zaczepione o dolng czes¢ pojemnika na przewdd.

@Zakreci¢ dwa pokretia, znajdujace sie w dolnej czesci wysiegnika.

®Zawingé wystajaca czes$¢ przewodu i umiesci¢ ja w pojemniku na przewdd. Zamontowaé
pokrywe przewodu na pojemniku na przewdd, pozostawiajac boczne $cianki lekko uchylone.

®Zamontowa¢ pokrywe podstawy przed pojemnikiem na przewod, tak, aby zaczepita sie o
pokrywe pojemnika na przewad.

®@Zatozy¢ platforme z powrotem.

®Aby wypoziomowa¢ wage, nalezy ustawi¢ nozki regulujgce tak, aby pecherzyk powietrza w
poziomicy byt widoczny na srodku okregu.

* Cyfry na rysunku odpowiadajg poszczegélnym
etapom instalacji wagi, opisanym powyze;j.

Wysiegnik
Pokretta

Pokrywa przewodu 4 /

\ Listwa mocujgca

Pokrywa podstawy

©]|X

Pozycja pecherzyka
powietrza w poziomicy

) ) Nézka regulujaca
Pojemnik na przewod

@

Platforma

—/

Pokrywa kabla

Wysiegnik

Pokretto

7]

R

Listwa mocujgca

ssssss.

Przekréj poprzeczny — Instalacja wysiegnika

10



3.1.2 Procedura instalacji wagi bez wysi  egnika
Aby niezale znie uzytkowa ¢ wyswietlacz i wag e:
®Unies¢ platforme, przesunag¢ jg do tytu.

@Delikatnie otworzy¢ obie strony pokrywy przewodu i zamontowaé jg pionowo na pojemniku na
przewod.

®Zamontowac¢ pokrywe podstawy przed pojemnikiem na przewodd, tak, aby zaczepita sie o
pokrywe pojemnika na przewod.

@Zatozyé platforme z powrotem.

®Aby wypoziomowa¢ wage, nalezy ustawi¢ ndzki regulujgce tak, aby pecherzyk powietrza w
poziomicy byt widoczny na srodku okregu.

@ Pokrywa ®
przewodu Pokrywa
ew\A podstawv

@

Pozycja pecherzyka
powietrza w poziomic

Pojemnik na Nozka *

Cyfry na rysunku odpowiadajg poszczegélnym
przewdd regulujaca yfry na ry P )ap gony

etapom instalacji wagi, opisanym powyzej.
Aby zintegrowa ¢ wys$wietlacz z wag a:

®Unies¢ platforme, przesungé jg do tylu.

@Poluzowa¢ dwa pokretta, znajdujace sie w mocowaniu tgczacym, zamontowa¢ mocowanie
pionowo w pojemniku na przewdd. Nalezy sprawdzi¢, czy listwy mocujgce sa zaczepione o dolng
czesc¢ pokrywy przewodu.

®Zakreci¢ dwa pokretta w mocowaniu tgczacym.

@Zwing¢ przewod i umiescic w pojemniku na przewod, pozostawiajac 15cm rozwinietego
przewodu w miejscu, w ktérym zostanie przymocowany wyswietlacz.

®Delikatnie otworzy¢ obie strony pokrywy przewodu i zamontowa¢ jg pionowo na pojemniku na
przewdd.

®Umiesci¢ wyswietlacz w mocowaniu taczacym pod katem.

©@Zalozyé platforme z powrotem.

®Zamontowaé pionowo pokrywe podstawy.

®Aby wypoziomowaé wage, nalezy ustawi¢ noézki regulujgce tak, aby pecherzyk powietrza w

poziomicy byt widoczny na srodku okregu. ®
@ /Pokrywa
: Pokretto przewodu
(Mocowanie ) )
taczace) Listwa mocujgca . o

/ Wyswietlacz

i

Pokrywa

9 / podstawy

Pojemnik na
. ; No6zka przewdd
POjemmI’( na reauluiaca » ) )
przewod Przekréj poprzeczny — Instalacja mocowania taczacego

11



3.2 Sprawdzenie prawidtowo $ci dziatania

3.2.1

Nalezy wtaczy ¢ i wyt aczy € zasilanie, a nast epnie sprawdzi ¢ dziatanie wy swietlacza

<Ok Ay, CAL@ L= B/ Net #3 >

*3ARRAAED:

Podtaczy¢ zasilacz.

Waga przechodzi w tryb czuwania, zapala sie
Kontrolka (LED) Trybu Czuwania.

Wcisna¢ przycisk Wiacz/Wytacz.
Kiedy wiaczy sie wyswietlacz, nalezy sprawdzi¢, czy
nie brakuje na nim symboli.

Kiedy na platformie umieszczony jest pewien obiekt,
wyswietla sie migajacy symbol ,on 0”. W takim
przypadku nalezy usuna¢ wszystkie obiekty z
platformy.

Jesli dana jednostka, inna niz ,g” (gram), ,kg”

(kilogram) lub ,ct” (karat), zostata wybrana jako
Jednostka A, jednostka automatycznie zmienia sie na

»g -

Sprawdzi¢ zmiany zachodzace na
wyswietlaczu.

fidg

]

253

Nalezy delikatnie nacisna¢ dionig na platforme i
sprawdzié, czy zmienia sie stan wyswietlacza.

Nalezy sprawdzi¢, czy wartos¢ na wyswietlaczu
wraca do wartosci 0 po zabraniu reki.

Tryb czuwania
|

Ponownie wcisnaé przycisk Wigcz/Wytacz.
Waga przechodzi w tryb czuwania, zapala sie
Kontrolka (LED) Trybu Czuwania.

3.2.2

Ustawianie funkcji wa zenia z tarowaniem

1 Umiescic tare (pojemnik) na wadze.

Nalezy umiesci¢ tare na wadze, wyswietlona zostanie
jej waga.

50009
2 Wyzerowac wyswietlacz.
Wcisna¢ przycisk Zero/Tara.
0 o Net Zostata zmierzona waga tary, a wy$wietlacz zostat
G0g wyzerowany.
3 Umiesci¢ tadunek na wadze.
Wyswietlona jest waga netto tadunku w pojemniku.
Net
BO00g
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* Wazenie dodatkowego tadunku

4 Wyzerowac¢ wyswietlacz.

- 0« Net

fidg

Wcisna¢ przycisk Zero/Tara.

Waga brutto tadunku na platformie zostaje
zresetowana.

5 Umies$ci¢ dodatkowy
tadunek na wadze.

Wyswietlona jest waga dodatkowego tadunku.

W ten sposob mozna dodawac tadunek i wazyc,
wciskajac przycisk Zero/Tara w celu wyzerowania
wyswietlanej wagi.

3.2.2 Wys$wietlanie wagi brutto

Waga jest wyposazona w funkcje wyswietlania wartosci brutto (facznej wagi tadunku i pojemnika).
Waga tadunku i waga tary sg okreslane tacznie terminem ,waga brutto”, zas waga tadunku bez
uwzglednienia wagi tary to ,waga netto”. Waga brutto moze by¢ wyswietlana tylko wtedy, gdy waga

jest uzywana jako urzadzenie wazace.

Umiesci¢ tare na wadze, wyswietlona zostanie jej

-0 Net waga.
g
Umiesci¢ tadunek na wadze.
Net
{0000 Wyswietlona jest waga netto tadunku.

B/G
IS [~ Nl
S {50009

Wcisna¢ przycisk Funkcja jeden raz.
Wyswietlona jest waga brutto (w tym waga tary).

Wyswietlony jest symbol B/G.

. é%io >
]
3
]
[
«Q

Po ponownym wecisnieciu przycisku Funkcja, waga
zostaje zresetowana i powraca do trybu zwyklego.

Uwaga:

1. Waga brutto moze by¢ wyswietlana tylko wtedy, gdy waga jest uzywana jedynie jako

urzadzenie wazace.

2. Kiedy wyswietlana jest waga brutto, nie mozna ustawia¢ zakresu tary. Mozna jedynie ustawiac

punkt zero.
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# Wskazowki

Ponizszy opis odpowiada funkcjom wazenia, liczenia, wazenia procentowego i przeliczania
jednostek.

1. Po wytaczeniu wagi, niewielka ilo$¢ pradu pozostaje w obwodzie urzadzenia.
W trybie czuwania, $wieci sie Kontrolka (LED) Trybu Czuwania. Kiedy waga zostaje wtgczona,
LED gasnie.

* Kontrolka LED nie $wieci sie, gdy waga jest zasilana bateriami.

2. Diagram stupkowy wskazuje poziom pradu w stosunku do wydajnosci wazenia. Kiedy waga
tadunku zbliza sie do wartosci okreslonej wydajnoscig wazenia, stupki diagramu zblizajg sie
do prawego konca diagramu.

*Kiedy ustawiony jest zakres wagi tary, waga jest odzwierciedlana na diagramie nawet, jesli
wskaznik pokazuje [.].

3.Kiedy waga jest stabilna, wyswietla sie okrag. Kiedy waga traci stabilno$¢, symbol okregu gasnie.
Kiedy waga jest poddawana wplywowi wiatru lub wstrzgsom, wartosci numeryczne na
wyswietlaczu mogg miga¢ lub symbol potwierdzajgcy stabilno$¢ moze zgasng¢. W takim
przypadku, nalezy poprawi¢ stabilnos¢ wagi, ponownie ustawiajgc Funkcje 1 (str. 15), zgodnie
Z nastepujaca tabelka:

) Ocena Predkos¢ reakciji
Wplyw wiatru stabilnosci |
lub wibracji = - =
==
aly c {
] c
Duzy Y 3

Jesli wptyw wiatru lub wibracji jest niewielki, nalezy ustawi¢ parametry Funkcji 1
przedstawione w gornej czesci tabeli. W przypadku duzego wptywu, nalezy ustawi¢ parametry
tak, jak przedstawiono na dole-tabeli.

Y57 EEg
Unstable
4. Kiedy wyswietlacz zostanie wyzerowany lub ustawiony zostanie zakres tary, wyswietlacz

wskazuje 0 i wyswietlony jest symbol [-0~]. Po ustawieniu zakresu tary, wyswietlony
zostanie symbol [Net].

- 0 - 0 Net
L Odg
*Kiedy warto$¢ punktu zero odbiega od wartosci *Po ustawieniu zakresu tary, wyswietlacz wskazuje
oryginalnego punktu zero o ¥ wartosci podziatu, 0 i wyswietlony jest symbol [Net].

nadnie aumhaol .0 _

5. Po ustawieniu zakresu tary, wydajno$¢ wazenia zostaje odpowiednio zredukowana.
Wydajno$¢ wazenia = wyjsciowa wydajno$¢ wazenia — waga tary

6. Seria znakow [~ - = ~ ~ ] wyswietlona po umieszczeniu obiektu na platformie wskazuje na

przekroczenie wydajnosci wazenia urzadzenia.

7. Seria znakéw [ - =~ ~ ] zostaje wyswietlona, gdy zdjeta zostanie platforma i punkt zero
bedzie miat nizszg warto$¢ niz warto$¢ wyjsciowa punktu zero.

8. Po wybraniu funkcji liczenia sztuk lub wazenia procentowego, wyswietlacz bedzie wcigz
wskazywat zero po nacisnieciu na platforme, az waga fadunku zostanie zapisana.

9. Po wylaczeniu, a potem po wigczeniu wagi, waga rozpoczyna prace w trybie, w ktorym byta
przed wylaczeniem. Na przykfad, po wylaczeniu wagi w trybie liczenia sztuk, wigczy sie w
trybie liczenia sztuk nastepnym razem po jej wylgczeniu.
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4. Funkcja 1

4.1 Ustawianie i sprawdzanie

1. Wigczanie Funkgciji 1.

Wcisnac i przytrzymac przycisk Funkcja, az na
- wys$wietlaczu pojawi sie seria znakow [~ s m = ].
(\°¢ [ i g
© Key released Teraz mozna ustawi¢ Funkcje 1. Pojawia sie
pierwszy wariant ustawienia [ { S5EkL 1.
Weisnaé i przytrzymag. (Wiecej informacji — Dziat 4.2: Opis Funkcji 1, str. 16)

2. Wybra¢ kolejny wariant ustawienia.

Kazde wcisniecie przycisku Funkcja przesuwa wybor
0 jeden wariant do przodu.

Iy

10/7
Ny
(X}
m
-
Dy

3. Zmiana ustawien.

Przy kazdym wcisnieciu przycisku Zero/Tara, zmienia
sie wartos¢ z prawej strony wyswietlacza. Nalezy
ustawi¢ odpowiednie parametry.

=)
N
My
x|
0yt
-
(XN

A

4. Zakohczenie okreslania ustawien funkciji.

Wcisna¢ przycisk Ustaw lub przycisk Funkcja kilka
razy, az waga przejdzie w tryb pomiaru.

Ustawianie funkgciji jest zakonczone, zas waga wraca
do trybu pomiaru.

o

)

* Ustawienia Funkcji 1 zostajg zapisane i przechowane po wylgczeniu wagi.

Nalezy uzywac¢ kursoréw do ustawiania funkgc;ji

Latwiej jest postugiwaé sie kursorami w celu ustawienia funkcji. Kursory znajdujg sie po prawej
stronie wys$wietlacza.

Gdy wyswietlacz wskazuje wariant Funkcji 1, mozna uzy¢ kursoréw do wybrania pozadanego
wariantu, zamiast przyciskéw Zero/Tara lub Funkcja. Kursory spetniajg polecenia, jak na rysunku:

Zwieksz liczbe

Poprzednia funkcja @ @ Nastepna funkcja

Zmniejsz liczbe 15




4.2 Opis Funkcji 1

Wariant Symbol i numer Opis
ustawienia

% { | Urzadzenie wazgce (stuzy jedynie pomiarowi wagi)

g
N
[
o
N
[0)
3,
[¢]
[%2]
N
=~
c
S
=
=
N
[¢)
3.
@
[%2]
N
N
c
=~
©
o
3
Q
=
s
QD
Q
=

"
"

Tryb wazenia i

= | Wazenie procentowe (wazenie procentowe i pomiar wagi)

“*[{ | Wylaczenie dodatkowych funkcji

H rj ey Bl et [ttt
Dodatkowe funkcje | = 2EL 2 | Funkgja limitu ' Wiecej informacji —
= | Funkcje sumowania wazen i limitu i Dzial 4.3: Funkcja
* limitu
Funkcja i | Wytaczona Automatyczna regulacja nawet najmniejszych
automatycznego E = * 1 | Wiaczona wartosci odbiegajacych od punktu zero.
zerowania

(Sledzenie zera)

*=' | Szeroka (Lagodna)

Ocena stabilnosci Y S =
~ | Waska (Doktadna)
£ | Pomiar za pomoca serii wazen
!
Predkosé reakeji | & £ |----o-o| SPYPKA
= !
"% 3| Powolna
i | Wstrzymanie wysytania danych.
Interfei - c % { | 6- cyfrowy format liczb i
nteriejs = L BT ity ST ' Wiecej informacji — Dziat
______ ’T_____7_ _(:_y_f_rc_)\_/\/_y_fqr_rp_a_t_ll_t:_z_l?_______________: 4.4: Interfejs
= | Rozszerzony 7-cyfrowy format liczb |
Dezaktywacja przycisku Cal
Ustawianie zakresu przy uzyciu wbudowanego odwaznika
Ustawianie zakresu | - - _(automatyczne ustawianie zakresu) .
i Lo,

Testzakresu | ", _ — ° [ £ | leslzakresu przy uzyCiu wbudowanego odwaznika

¥¢3

Test zakresu przy uzyciu wbudowanego odwaznika

) _ _ £ | Ukryty diagram stupkowy.
Diagram stupkowy . = B H e T EEEEEEEEEE R
# | | Wyswietlony diagram stupkowy.

1 | Wylaczone (uzytkowanie ciggte) Dostepne tylko
Automatyczne g = = I R wtedy, gdy waga
wytgczanie ) o % { | Wigczone (waga wylacza sig po 3 jest zasilana
minutach) bateriami.

4 | Wytaczona

Automatyczny tryb o

uspienia . [ “ { | Waga przechodzi w tryb uspienia po 3 minutach (gdy jest zasilana
pradem z zasilacza).
O L
Jednostka A Bl LA 2 | [kg]

~ | [ct] (karat)

Gwiazdka (7) oznacza ustawienia fabryczne.

Y1 oznacza ustawienia fabryczne dla serii HIR-KCE, ¥2 o0znacza ustawienia fabryczne dla serii HJ-KCE.
%3 Seria HJ-KCE nie wyswietla ['7 CH Nani[7 CHOA)

! Zgodnie z zasada nastepstw, powinien sie tu znalezé tekst: “Test zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego”, ale
pozostawiono zgodnie z trescig oryginatu [przyp.ttum.]
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Wariant Symbol i numer Opis
ustawienia
*/[7 | Brak
- f1ldg]
Jednostka B P A = B e ey
= | [kg]
~ | [ct] (karat)
Wyswietlacz [l | Brak
pomocniczy r o 15
x4 Jest
I}
" , - N N L | Wylaczony | Tylko modele HIR-62KD[S]CE oraz HJ-62KD[S]CE
Podwojny przedziat | L. cis % i | wiaczony wyswietlajg ten wariant.
Zgodnosé znormami | -, o | *0 | wylaczona ]
ISO/GLP/GMP B REd ¢ | Wiaczona
s Informacjao | 7 | Wylaczona
_ é rezultatach | £ { ook |[---- S
< 8«5 5 kalibracji { | Wigczona
035 Dane o /7 | Wylaczone
NG3®| zgodnez |[£E£ 2 @l |rrmrmmmmoopmoo oo
% 582 GLP i | Wiaczone
=~ 3 —
v 3 Jezyk oo oo L A Angelsk ]
o | drukowania 2 | Japonski (Katakana)
{ | Dane w formacie Rok-Miesigc-Dzien
Wyswietlanie daty FodREE ~ | Dane w formacie Miesigc-Dzien-Rok
% = | Dane w formacie Dzien-Miesigc-Rok
) . ~ Ye[{ | Wylaczone
Informacje o czasie | L. .o [rmeeeemoopesoo-oooo-e- e e E R
i | Dane o pomiarze wraz z czasem
Bezposrednie , . o Waga przechodzi w tryb czuwania po podigczeniu zasilacza.
: L. e e e DUttt ettt ittty
wiaczanie { | Waga wiacza sie po podtaczeniu zasilacza.
Format przesytu i | Brak przesyhu, gdy wy$wietla sie przedziat skali pomocnicze;.
danych przedziatu skali - o_ 2 | Informacja przesytana w zwyklym formacie, nawet gdy wyswietla
pomocnicze] " TTT | |sieprzedziatskalipomoenicze). |
w4 A5 % 3 | Ukosnik /" jest wyswietlany przed przedziatem skali pomocniczej

Gwiazdka (7) oznacza ustawienia fabryczne.

¥4 Ta opcja dotyczy wytacznie modeli z przedziatem skali pomocniczej.
¥5 Ta opcja jest mozliwa tylko wtedy, gdy urzadzenie nie jest oplombowane.
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4.3 Funkcja limitu
Wyswietlana, gdy w opcji [=f 5 £ L ] wybrany jest wariant [='] lub [].
Wariant Symbol i numer Opis
ustawienia
warunek | 2 ¢ [ pa  |...0¥.i|Zawsze ocenigj (nawet, gdy waga jest niestabilna).
B B = | Oceniaj tylko wtedy, gdy waga jest stabilna.
| Wykrywaj kiedy limit zostat przekroczony o wigcej niz 5
L | przedziatéw (Nie wykrywaj, kiedy limit zostanie przekroczony o 5
Zakres |22 Lo || lub mniej przedziaiow, lub tez limit nie zostanie osiagniety).
* | | Wykrywaj zarbwno wtedy, gdy limit zostanie przekroczony, jak i
wtedy, gdy nie zostanie osiggniety.
—.....! | Skala 1-punktowa OK-NISKI(OKILO) . . .
Skala 737 5, |...7¥2 | Skala2-punktowa WYSOKI-OK-NISKIHIOKILO)
punktowa | == = " | 3 | Skala3-punktowa (skalaod1do4)
Y | Skala 4-punktowa (skala od 1 do 5)
Ocena Lo * /| Ocena przy uzyciu wartosci absolutnych.
zakresu Sl = | Ocena przy uzyciu wartosci odchytek.
Sygnat - ___ i | Brak sygnatu dzwigkowego dla pozycji 1~ NISKI (LO)
d(?ZWIQkOV_\(yl chobod ! | Sygnat dzwiekowy dla pozycji 1 — NISKI (LO).
a pozyciji
Sygnat B #*[J | Brak sygnatu dzwiekowego dla pozycji 2 — OK (OK).
dzwiekowy | A bos [T " | svanat dewiekowy dla nosveii 2 — OK (OKY T
di o i | Sygnat dzwiekowy dla pozycji 2 — OK (OK).
a pozyciji
Sygnat _ #*[J | Brak sygnatu dzwiekowego dla pozycji 3 — WYSOKI (HI).
dzwiekowy |27 bBoId [T " | svanat dewiekowy dla pozveii 3 — WYSOKI (1.
dl s i | Sygnat dzwiekowy dla pozycji 3 — WYSOKI (HI).
a pozyciji
Sygnat - __ x4 | Brak sygnatu dzwiekowego dia pozycji4.
d?ZW'QKOV}{V4 o8 But i | sygnat dzwigkowy dia pozycii 4.
a pozyciji
Sygnat - _ | .. | Brak sygnalu dzwigkowego dla pozycjis.
d(IjZWIQkOV'\{yS O - g ! | Sygnat dzwiekowy dla pozyciji 5.
a pozyciji
W éW|et|an|e - _‘/{(_ _"_ _Wy_éy\_"_e_t_lg)r]}{ !?_S_t_s_ylir_]k_)_o_l_t'_li _(_)_K_ _Il_J_b_ !__(_)_- _____________________________
r)ézultatc')w cSROLD | Diagram stupkowy dla skali 2-punktowej (Dostepny wytgcznie po
wybraniu opcji skali 2-punktowej).
Kontrola * [ | Przesylaj dane stale (niezaleznie od sygnatu przesytanego z
przesytu zewnatrz).
b FEm
danychza |4 roc = | Kontrola przesytania za pomoca_sygnatu zewnetrznego. *
pomoca
przekaznika

* Nalezy ustawi¢ [~ &

18

[y

'], kiedy wiaczona jest opcja ograniczonego przesytu danych lub opcja
.petnego zestawu”. W innych przypadkach, nalezy ustawi¢ [~ /=,

= W= R




4.4

Interfejs

Wyswietlany, o ile przesyl/odbieranie nie danych zostato wstrzymane w interfejsie Funkcji 1.

Wariant Symbol i numer Opis
ustawienia
{i | Wstrzymanie przesytu danych.
i | Staly przesyt danych
o - | Staly przesyt danych, jesli waga jest stabilna (wstrzymaj, jesli |
o |destriestabing ]
= | Przesyt danych po wcisnieciu przycisku Drukuj (niezaleznie
________ ~ | odtego, czy waga jest stabilna, czy niestabilna). |
Przesyt dane tylko wtedy, gdy waga jest stabilna.
Przesyt dane, gdy fadunek zostanie podniesiony, co
“ | spowoduje wys$wietlenie wartosci 0 na wy$wietlaczu, a
nastepnie umieszczona zostaje inny tadunek, co czyni wage
____________ stabilna, ]
Kontrola przesylu 5! me Prze_syi (’jfemych w momencie, w ktérym waga osigga
danveh X6 stabilnosé.
y 5 | Wstrzymany, gdy waga bedzie niestabilna.
Przesyt danych, gdy waga jest ponownie stabilna, nawet jesli
____________ nie zostata ponownie zatadowana. |
Przesyt danych natychmiast po osiggnieciu stabilnosci.
5 Staly przesyt, jesli waga jest niestabilna.
Wstrzymany po przestaniu porcji danych, gdy waga bedzie
____________ stabilna, nawet jesli nie zostata ponownie zatadowana. |
A Przesyt danych natychmiast po wcisnieciu przycisku Drukuj,
_________ | Kedywagajeststabina. |
= | Natychmiastowy przesyt danych za kazdym razem, gdy
oo | upynieprzedziatczasowy ]
A Natychmia}st,olwy przgsy’: danych, gdy uptynie przedziat
czasowy, jesli waga jest stabilna.
_...% 1] 1200bps (bajtownasekunde) ]
SAbkoSE < | 2400 bps
ZyDKOsSC g B T B 20 7= 7 5
transmisji danych | == =&~ [ 3 14800bps ]
________ q19600bps ]
5 | 19200 bps
i | Brak Wyswietl dy interfejs [& 1/ .] zostat
o - oo [T B R y$wietlana gdy interfejs [&  {/F.] zostaj
Parzystosc¢ (=l A ;,___l_\l_lg_p_gl_'gy_s_ty___ ustawiony na [Z] lub [F].
= | Parzysty
[y} [
Dlugos¢ danych | &N oL, |------;- ,_:I7b|tow ———————— o _ _
5 | 8 bitow Wyswietlane wytgcznie, gdy zostat ustawiony
— ! ' interfejs [5. /F 3]
Bity stopu b5 SR _'1blt ——————————— sle i 4
Yo | 2 bity
Niewykorzystane | * [ | Wyswietla 0 (30H).
najbardziej Ba am [T ' ['wvswietla spacie ( 20H). ]
znaczace cyfry I y pacje (20H).
Polecenia Py ¥ { | Nalezy uzy¢ AOO oraz Exx.
odpowiedzi ~.E5 < | Nalezy uzyé ACK oraz NAK.

Gwiazdka (¥) oznacza ustawienia fabryczne.

Przedziat czasowy w stalym przesyle danych wynosi od 0.1 do 1 sekundy. (Warto$¢ przedziatu czasowego
zmienia sie w zaleznosci od funkcji wazenia i innych czynnikéw).
Y6 Aby podtaczy¢ urzadzenie do drukarki, nalezy wybra¢ jedna cyfre lub litere sposréd: 0,2,4,5,7 oraz b.

19



5. Funkcja 2

5.1 Ustawianie i sprawdzanie

1 Wigczanie Funkcji 2. Wecisng¢ przycisk Funkcja, przytrzymujac takze
przycisk Zero/Tara.

Wcisna¢ przycisk Funkcja, przytrzymujac takze

przycisk Zero/Tara.

Kiedy pojawi sie seria znakow [~ . m = '], zwolni¢
D przycisk.
Zostaje wyswietlony symbol [ { { ].
Fumct
Zwolnienie
przycisku
2 Zmiana ustawien. Wybrac¢ ustawienia, ktére majg ulec zmianie za
pomoca przycisku Funkcja.
, L, Zmieni¢ ustawienia po prawej stronie za pomocg
Loore przycisku Zero/Tara.
3 Zakonczenie okreslania ustawien funkciji. Wecisng¢ przycisk Ustaw lub przycisk Funkcja kilka

razy, az waga przejdzie w tryb pomiaru.
Ustawianie Funkcji 2 jest zakonczone, zas waga
wraca do trybu pomiaru.

5.2 Opis Funkciji 2

Wariant Symbol i numer Opis
ustawienia
Ustawianie numeru X0 | Wylgezone
identyfikacyjnego i i { | Wigczone
(ID)
Kalibracja %O | Wylczone
wbudowanego = - { | Wiaczone
odwaznika = Sl
*1

Gwiazdka (%) oznacza ustawienia fabryczne.

*1 Tej operacji nie mozna przeprowadzié¢, jesli urzadzenie jest oplombowane.
Uwaga:

Symbole i numery ustawien Funkcji 2 sg resetowane do ustawien fabrycznym przy kazdym
uruchomieniu funkciji.
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6. Tryb wazenia

Mozna wybra¢ dowolny tryb wazenia sposrdd czterech opcji w Funkcji 1: urzadzenie wazace,
liczenie sztuk, wazenie procentowe oraz przeliczanie jednostek. Wszystkie tryby wazenia mozna
laczy¢ z funkcjami dodatkowymi (lub zaréwno funkcjg sumowania wazen, jak i funkcjg limitu), w
zalezno$ci od jednostki.

6.1

Tryby pomiaru

Po wybraniu trybu pomiaru oraz funkcji dodatkowych, mozna wazy¢ tadunki na rézny sposob, jak
zostalo to przedstawione ponizej. Kazde wecisniecie przycisku Funkcja powoduje wtgczenie trybu

pomiaru.

Tryby pomiaru

Dodatkowe funkcje

Tryb wazenia Uwagi
Jednostka Funkcja Sumowanie Limit

Jednostka A Pomiar wagi O ©)

Urzadzenie | JednostaA (B/G) | Wagabruto | S A I
wazgce Jednostka B Pomiar wagi X X
Jednostka A (%) Waga sumaryczna Wyswietlacz X
Pcs (liczba sztuk) Liczenie O @)
2 Pcs Zsumowana liczba Wyswietlacz X

Liczenie sztuk |~ T T T T S s e | Tt
Jednostka A (Pcs) P rzec'etf‘a waga X X

| dednostei
Jednostka A Pomiar wagi X x
% Pomiar procentowy O O

Wazenie [ __ T T T R

0,

procentowe | =% | Zsumowane procenty | Wyswietlacz | A ISR

Jednostka A Pomiar wagi X x

* Jako Jednostke A lub Jednostke B mozna wybra¢ g, kg lub inng jednostke.
O: Pomiar sie odbywa i jest wyswietlany na wyswietlaczu.
x: Pomiar sie nie odbywa i nie jest wyswietlany.
Wyswietlacz: Wyswietlana jest waga sumaryczna.

6.2

Urzadzenie wa zace

Funkcja urzadzenia wazacego przebiega wylgcznie z wykorzystaniem jednostek g, kg oraz innych
jednostek wagi. Ta funkcja zezwala na wyswietlanie wagi brutto (wiecej informacji — str. 13).
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6.3 Funkcja liczenia sztuk

Funkcja liczenia sztuk korzysta z metody automatycznego uaktualnienia pamieci, zwanego takze
Systemem Samodzielnego Liczenia. Po umieszczeniu okre$lonej liczby sztuk na wadze, a potem
po umieszczeniu dodatkowego tadunku, waga automatycznie uaktualnia Srednig warto§¢ masy
wazonych sztuk. Jednak nie mozna dotozy¢ wiecej sztuk niz trzykrotnej ilo$ci sztuk zwazonych
pierwotnie. Ten mechanizm umozliwia doktadne liczenie.

6.3.1 Umieszczanie sztuk

1 Woybra¢ funkcje liczenia sztuk.

K]
|
e
ny

Wybra¢ funkcjg liczenia sztuk w Funkcji 1 [ /5 £ &
']

Umiesci¢ tare (pojemnik) na wadze.

2 Rozpoczgé umieszczanie sztuk.

T/
CS
$ I/ \‘/\,,‘-,/\\
N orm Y]
< M
i .

Wcisna¢ i
przvtrzvmac

Wcisna¢ przycisk Funkcja i przytrzymaé przez kilka
sekund.

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie symbol [..

5 E £.], zwolnié przycisk.

Wyswietla sie migajacy symbol [~ (/i Pcs].
Napis informuje, ze na wadze znajduje sie 10 sztuk.

3 Zmieni¢ liczbe sztuk zgodnie z poleceniem.

Changes of the number

Jesli sztuki znacznie réznig sie rozmiarami, lub sg
lekkie, nalezy wcisnac¢ przycisk Zero/Tara, aby
zmieni¢ liczbe sztuk.

Przy kazdym wcisnieciu przycisku, zmienia sie
wartos$¢ z prawej strony wyswietlacza. Nalezy wybraé
odpowiednig wartos¢.

Jesli zmiana ilosci jest niepotrzebna, nalezy omingé
ten krok.

£
0\.\0 /

Nalezy umiesci¢ wyswietlong liczbe sztuk na wadze i
wcisngé przycisk Funkcja.
Wyswietla sie migajacy symbol [ {7 Pcs].
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5 Umiesci¢ dodatkowy tadunek na wadze.

Po dodaniu sztuk, waga uaktualnia pamie¢
mechanizmu, o ile ilo$¢ dodanych sztuk nie
przekroczyta trzykrotnej wartosci ilosci na
wyswietlaczu.

6 Zapisa¢ wage pojedynczej sztuki.

Wcisna¢ przycisk Funkcja w celu zakonczenia
uaktualniania pamieci.

Pcs Waga wraca do trybu pomiaru.

£
o0
O

Y Wskazowki

1.

Seria znakow [5 s = ] wy$wietlana w trakcie uaktualniania pamieci wskazuje na to, ze dodano
trzy razy wiekszg ilos¢ sztuk niz ta, ktéra byta wyswietlona, a w zwigzku z tym dokfadnosc
pomiaru jest mniejsza. Nie nalezy doktada¢ zbyt wielu sztuk na raz. Nalezy stopniowo

zwiekszac liczbe sztuk, aby zapewni¢ wysoka wiarygodnos¢ pomiaru.

Seria znakow [~ = =] wy$wietlana w trakcie uaktualniania pamieci wskazuje na to, ze dodano
liczba dodanych sztuk jest za mata, a w zwigzku z tym doktadnosé pomiaru jest mniejsza.
Nalezy dodawac¢ sztuki, dopdki te znaki nie znikna, co bedzie oznaczato wyzszg wiarygodnosé
pomiaru.

Gdy wys$wietlane sg te komunikaty, mozna wcisna¢ przycisk Funkcja w celu zachowania wagi
jednostkowej sztuki. Jednak w takich przypadkach, gdy doktadno$¢ pomiaru jest niewielka,
moze wystgpi¢ btad w pomiarze.

Wyswietlenie komunikatu [{ - £ ~ ~ ] wskazuje na to, ze $rednia waga jednostkowa sztuki
jest za niska i uniemozliwia zliczenie sztuk.

Minimalna waga sztuki, na ktorg reaguje waga w funkcji liczenia sztuk, zalezy od modelu wagi.
Wiecej informaciji znajduje sie w Dziale 17 — Specyfikacja, str. 64.
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6.4 Wazenie procentowe
6.4.1 Nalezy ustawi ¢ wag e referencyjn a, wazac tadunek.

Wyswietlacz moze pokazywac wage tadunku w formie odsetka wartosci odniesienia (%).

1 Wybrac funkcje wazenia procentowego. Wybraé funkcje wazenia procentowego w Funkcji 1 [ /
SEE ]
;| SEE 3
2 Ustawi¢ wage referencyjna. Wecisnaé przycisk Funkcja i przytrzymacé przez kilka
sekund.
Kiedy na wy$wietlaczu pojawi sie symbol [~
< 5 £ ], zwolnié przycisk.

- Pojawia sie migajaca warto$¢ masy. Jesli wczesniej
Continuous press zostata ustawiona waga referencyjna, na wyswietlaczu
pojawi sie ustalona wartosc.

3 Umiesci¢ tadunek na wadze. Umiescié tadunek referencyjny na wadze.

4 Zachowac¢ warto$¢ wagi referencyjnej. Weisnag¢ przycisk Funkcja.
Waga wydaje dzwiek, informujac, ze warto$¢ wagi
referencyjnej zostata zachowana, a nastepnie

< powraca do trybu pomiaru.
)

5 Umiescic¢ tadunek do zwazenia na wadze. Wyswietlacz pokazuje wage tadunku w formie odsetka
wartosci odniesienia (wagi referencyjnej) (%).

Q
LA
1
~J

(=]

Uwaga:

Jednostka minimalna jest ustalana automatycznie, w zaleznosci od zachowanej wartosci wagi
referencyjnej.

W_sk_aznik Zakres wagi referencyjnej
Minimum
L-Err Waga referencyjna < Dolny limit wagi
1% Dolny limit wagi < Waga referencyjna < Dolny limit wagi x 10
0.1% Dolny limit wagi x 10 < Waga referencyjna < Dolny limit wagi x 100
0.01% Dolny limit wagi x 100 < Waga referencyjna

Wartos$¢ zachowanej wagi referencyjnej nie moze by¢ nizsza niz warto$¢ dolnego limitu wagi.

*Dolny limit wagi zalezy od modelu urzadzenia. Wiecej informacji znajduje sie w Dziale 17 -
Specyfikacja, str. 64.
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6.4.2 Ustawianie wagi referencyjnej — wprowadzenie  jej warto $ci.

Mozna wprowadzi¢ wartos¢é wagi referencyjnej manualnie, co sprawi, ze wyswietlacz bedzie
pokazywat wage tadunku w formie odsetka wartosci odniesienia (%).

1 Ustawi¢ wage referencyjna. Wocisnagé przycisk Funkcja i przytrzymag przez kilka
sekund.
Kiedy na wy$wietlaczu pojawi sie symbol [F. 5 £ £.],
& zwolni¢ przycisk.
&®

Pojawia sie migajaca wartos¢ masy. Jesli wczesniej

Weisnaé i zo_sta’r_a L_Jstawiona waga rgferencyjna, na wyswietlaczu
nr7virzvmag. pojawi sie ustalona wartos$é.
2 Woprowadzi¢ warto$¢ wagi referencyjnej. Weishag przycisk Zero/Tara.
Znak (£J) miga po prawej stronie wyswietlacza.
N /
" bg
} N
3 Wybra¢ numer. ” Kazde wcisniecie przycisku Zero/Tara powoduje, ze
Inus H H H
R T I = S numer sie zmienia.
- - Decimal point
4 Wybra¢ miejsca na cyfry i wpisa¢ wage Wecisnaé przycisk Funkcja, a wybrany numer
referencyjna. przesunie sie w lewg strone, po czym mozna
Ny wprowadzi¢ kolejng cyfre.
JI-
M S04 g
N\
T

5 Zachowa¢ warto$¢ wagi referencyjnej.
Wcisna¢ przycisk Ustaw.

Waga wydaje dzwiek, informujac, ze warto$¢ wagi
referencyjnej zostata zachowana, a nastepnie
powraca do trybu pomiaru.

6 Umiesci¢ tadunek do zwazenia na wadze. Umiescié tadunek do zwazenia na wadze.

Wyswietlacz pokazuje wage tadunku w formie odsetka
wartosci odniesienia (%).

Nx]
17
g
-J

=]

Uzywanie kursoréw do wprowadzania warto ~ $ci.
Do wprowadzania wartosci mozna uzywac kursoréw zamiast przyciskdw Zero/Tara lub Funkcja.

Kursory spelniajg polecenia, jak na rysunku ponizej:

Zwigksz liczbe

Przesun w prawo @ @ Przesun w lewo

Zmniejsz liczbe
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Funkcja sumowania wa zen

Funkcja sumowania wazen pozwala na otrzymanie catkowitej wagi tadunkéw wazonych jeden po
drugim. Wszystkie funkcje, tj. funkcja urzadzenia wazacego, liczenia sztuk, wazenia procentowego
oraz przeliczania jednostek obstugujg funkcje sumowania wazen.

Aby wykorzysta¢ funkcje sumowania wazen, nalezy wiaczy¢ ja w Funkcji 1 [= S £ L i

1 Umiesci¢ fadunki na wadze i odczytac¢

wskazang wage.

Umiesci¢ tadunki do zwazenia na wadze.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie gwiazdka (*), mozna
dotozy¢ kolejne tadunki.

Wcisna¢ przycisk Ustaw. Po ustabilizowaniu, waga
rozpoczyna pomiar.

Waga sumaryczna (oznaczona symbolem [Z])
zostanie wyswietlona przez kilka sekund.

Umiesci¢ rézne tadunki na wadze.

Zdja¢ tadunek z wagi, upewnic sie, ze wyswietlacz
wskazuje wartos¢ 0, a nastepnie umiesci¢ na wadze
inne tadunki.

w

Odczyta¢ wage.

*

o

L3
J
[y
[y
«Q

Wcisna¢ przycisk Ustaw. Po ustabilizowaniu, waga
rozpoczyna sumowanie rezultatéw wazen.

Waga sumaryczna (oznaczona symbolem [Z])
zostanie wyswietlona przez kilka sekund.

4 Wyswietli¢ wage sumaryczng.

Wcisna¢ przycisk Funkcja, aby wyswietli¢ symbol [X]
oraz warto$¢ wagi sumarycznej.

o z
G (00009
5 Wyczysci¢ wage sumaryczna. Wocisnaé przycisk Zero/Tara, gdy wys$wietlona jest
@ warto$é wagi sumarycznej (krok 4), aby wyzerowaé
@ sSwietlacz.
4 . wy
7 O0g

Otrzymywanie wagi sumarycznej bez przetadowywaniaw  agi

@
Z)

W kroku nr 2 wcisna¢ przycisk Zero/Tara, nie
zdejmujac tadunku z wagi. Wyswietlacz zostanie
wyzerowany.

Umiesci¢ dodatkowy tadunek na wadze i wcisngé
przycisk Ustaw. Wazenia zostang zsumowane.

Uwaga:

1.
2.
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Nalezy umieszczaé kolejne tadunki, gdy wyswietlacz wskazuje O.

Seria znakéw [£ - £ ~ ~ ] wy$wietlana po wcisnieciu przycisku Ustaw informuje o tym, ze
tadunek dodatkowy zostatl umieszczony dwa razy, ze cze$¢ tadunku zostata zdjeta, lub ze
przycisk zostat wcisniety bez dodania tadunku.

Kolejne tadunki mozna dodawac po pojawieniu sie gwiazdki (*) na wyswietlaczu.




8. Funkcja limitu

Funkcja limitu pozwala na ocene wagi na podstawie wartosci granicznych, ktore zostaty uprzednio
zachowane w pamieci wagi.

Kiedy ustawiona zostanie jedna lub dwie warto$ci graniczne, symbol (<) wskazujacy wynik,
wyswietla sie obok warto$ci HI (wysokiej), OK. (prawidtowej) oraz LO (niskiej) (w zaleznos$ci od
wyniku). Kiedy ustawione zostang trzy lub cztery warto$ci, wynik oceny zostanie wyswietlony w
formie diagramu stupkowego, ktéry wskaze odpowiednig pozycje.

8.1 Ustawianie funkcji limitu

Funkcje limitu nalezy wiaczy¢ z pozycji Funkcji 1. Funkcja limitu wigze sie z ustawianiem innych
wariantéw. By prawidlowo je ustawi¢, nalezy zapozna¢ sie z Dziatem 4.3.

8.2 Ocena i zapisywanie
Wartos$¢ graniczna moze zosta¢ oceniona na dwa sposoby. Nalezy wybra¢ odpowiedni spos6b w
opcjach Funkcji 1.
(1) Ocena przy uzyciu wartosci absolutnych: Bezposrednio okresli¢ garny limit wagowy lub
dolny limit wagowy.
(2) Ocena przy uzyciu wartosci odchytek: Okresli¢ gérny lub dolny limit wagowy, odnoszac
sie do wagi referencyjnej.

Wartos¢ graniczna moze zostaé¢ zachowana w dwojaki sposéb. Obydwa sposoby mozna stosowaé
wraz z obydwoma sposobami oceny wartosci graniczne;j.

(1) Umiesci¢ fadunek na wadze «-------------- Uméeic¢ tadunek na wadze, a nastepnie zapisa¢
wartos¢ wagi jako wartos¢ graniczna.
(2) Wprowadzi€ WartoSCi -« -« erereereerrennn. Wprowatlgvartosci graniczne przy uzyciu klawiatury.

*Po wprowadzeniu wartosci granicznej, jest ona przechowywana w pamieci po wytgczeniu wagi.

*Mozna ustawi¢ odrebne wartosci graniczne dla funkcji urzadzenia wazacego, liczenia sztuk,
wazenia procentowego oraz przeliczania jednostek.

*Jesli warto$¢ graniczna zostanie wprowadzona przy uzyciu klawiatury, bedzie traktowana inaczej
w $wietle obydwu metod oceny wartosci granicznej. (Wiecej informacji na str. 32, Uwaga, pkt. 9)

8.3 Wyswietlanie rezultatow oceny

Po ustawieniu dwdch wartosci, symbol () zostanie wyswietlony obok wartosci HI, OK lub LO po
lewej stronie wyswietlacza.

Rezultat oceny Kiedy ustawiona jest tylko Kiedy ustawiona jest gérna i dolna warto$¢
dolna wartos¢ graniczna graniczna

HI (wysoki) Niedostepny Waga > Gorny limit

OK. (wtasciwy) Dolny limit < Waga Dolny limit < Waga < Gorny limit

LO (niski) Dolny limit > Waga Dolny limit > Waga

Kiedy ustawione zostang trzy lub cztery wartosci, wynik oceny zostanie wyswietlony w formie
diagramu stupkowego, ktory wskaze odpowiednig pozycje.

~——4 wartosci—— Diagram stupkowy wskazuje odpowiednig
pozycje. Na kazda pozycje w wykresie sktada
-3 wartos’ci—»‘ sie 8 stupkdow.
b I I I
I Pozycja 5
Pozycja 4
Pozycja 3
Pozycja 2

Pozycja 1 97



8.4 Ocena przy u zyciu warto $ci absolutnych
8.4.1 Ustawianie dwdch warto $ci granicznych przy u zyciu rzeczywistych fadunkéw
1 Wigczy¢ funkeie limitu. Weishag¢ przycisk Ustaw i przytrzymaé przez kilka
sekund.
Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie symbol [L_.
e\ | cEE 5 £ £ 1, zwolnié przycisk.
— Obecny dolny limit jest wyswietlony przy symbolu [LO
Wecisna¢ i przytrzymac «].
2 Umiescic tadunek o wadze réwnej dolnej Umiescié tadunek o wadze réwnej dolnej wartosci
wartosci granicznej na wadze. granicznej na wadze.
3 Zapisac¢ dolng warto$¢ graniczna. Weisnag¢ przycisk Funkcja.
Po zapisaniu dolnego limitu, jego warto$¢ zostanie na
A chwile wyswietlona.
S * Aby ustawi¢ tylko jedng warto$¢, nalezy zignorowac
kolejne kroki.
4 Ustawi¢ gorng wartos¢ graniczna. Wyswietlony jest symbol [ 5 £ - ]i mozna teraz
ustawi¢ gérny limit.
H CEE Obecny gorny limit jest wyswietlony przy symbolu [HI
1, P i iy 4].
5 Umiescic¢ tadunek o wadze réwnej gornej Umiescié tadunek o wadze réwnej gornej wartosci
wartosci granicznej na wadze. granicznej na wadze.
6 Zapisa¢ gorng warto$¢ graniczng Wcisng¢ przycisk Funkcja.
Po zapisaniu gérnego limitu, jego warto$¢ zostanie na
/s chwile wyswietlona. Waga wraca do trybu pomiaru.

*Aby ustawi€ trzy lub cztery wartosci, nalezy powtorzy¢ 2 i 3 krok powyze;.

Wartosci zachowane sg wyswietlane w postaci serii znakow: [L
- I/ [y
,_/_]|Ub[t:, (it

l_l_

lub [L ~ -], czesciej niz [L.

5

. SE L3 5EE]

SEE]-
]. W takim przypadku, diagram

stupkowy na wySW|etIaczu wskaze odpowiednig pozycije.

-4—— 4 wartosci ———p»

-4— 3wartosci 4>‘

Diagram stupkowy wskazuje odpowiednig pozycije.

/ Na kazdg pozycje w wykresie sktada sie 8 stupkow.

i R L 4 5F E]Czwarta wartosé
P T L~ 5 FE E] Trzecia wartosé
. [ ~5EFF ]Wartosé wagi referencyjnej
L - 5[ £]Drugi punkt
L Y 5F £]Pierwszy punkt
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8.4.2 Ustawianie dwdch warto $ci granicznych poprzez wprowadzanie warto  $ci

1 Wiaczy¢ funkcje limitu.

S
m

INPAY

Continuous press

Wcisna¢ i przytrzymac przycisk Ustaw, az wyswietli
sie symbol [L. 5 F -],

Obecny dolny limit jest wyswietlony przy symbolu [LO
«.

2 Przejs¢ do ekranu wprowadzania wartosci.

Wcisna¢ przycisk Zero/Tara.
Znak (£J) miga po prawej stronie wyswietlacza.

Minus

-7
B =
Decimal point

23

-~

m
u

Wcisna¢ przycisk Zero/ Tara, by zmieni¢ migajaca
cyfre. Kazde wcisniecie przycisku powoduje zmiane
liczby.

Wcisna¢ przycisk Funkcja, a wybrany numer
przesunie sie w lewg strone, po czym mozna
wprowadzi¢ kolejng cyfre.

Wcisna¢ przycisk Ustaw.

Po zapisaniu dolnego limitu, jego wartosé zostanie na
chwile wyswietlona.

(Aby ustawi¢ tylko jedng wartos¢, nalezy zignorowac
kolejne kroki.)

6 Ustawi¢ gorng warto$¢ graniczna.

[y
"
[

Wyswietlony jest symbol [ 5 £ = ] i mozna teraz
ustawi¢ gorny limit.

Obecny gorny limit jest wyswietlony przy symbolu [HI
<.

7 Wprowadzi¢ gérng warto$¢ graniczna.

Powtorzy¢ kroki od 2 do 5, aby wprowadzié¢ gérny
limit.

8 Zapisac gorng warto$¢ graniczna.

Wcisna¢ przycisk Ustaw. Gérna warto$¢ graniczna
zostata zachowana, a waga powraca do trybu
pomiaru.

Do wprowadzania wartosci mozna uzywac¢ kursoréw zamiast przyciskéw Zero/Tara lub Funkcja

(Wiecej informaciji na str. 25).

*Aby ustawic¢ trzy lub cztery wartosci, nalezy powtérzy¢ kroki od 2 do 5 powyzej.

R

[

Wartoéci zachowane sg wyswietlane w postaci serii znakow: [/ { S FF]-[L 3 SE /=] lub [L.

SFEk] raczej niz [L. S5FEk~] lub [H
wyswietlaczu wskaze odpowiednig pozycje.

S F -] W takim przypadku, diagram stupkowy na
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8.5 Ocena przy u zyciu warto $ci odchytek

8.5.1 Ustawianie dwdch warto $ci granicznych przy u zyciu rzeczywistych fadunkéw

1 Wigczy¢ funkejg limitu. Wocisnagé przycisk Ustaw i przytrzymaé przez kilka
sekund.
Kiedy pojawi sie seria znakow [~.5 & /], zwolnié
r5EE przycisk.

. Na wyswietlaczu miga warto$¢ obecnej wagi
Continuous press wy 9 j wag

referencyjnej.

2 Zachowa¢ wartos¢ wagi referencyjnej. Umiesci¢ na wadze tadunek, ktérego waga ma
stanowi¢ nowg wage referencyjng i wcisnaé przycisk
Funkcja.

0)('\°¢

Po zapisaniu wagi referencyjnej, jej wartos¢ zostanie
na chwile wyswietlona.

3 Zapisa¢ dolng wartos¢ graniczna. Pojawia sie symbol [L. 5 £ £.], a nastepnie zaczyna
miga¢ obecna dolna warto$¢ graniczna.

L SEk- o Umiesci¢ na wadze tadunek, ktérego waga ma
& stanowi¢ nowg dolng wartos$¢ graniczng i wcisnaé

przycisk Funkcja.

Zostaje zapisana dolna wartos¢ graniczna. Przejs¢ do
kolejnego kroku.

4 Zapisa¢ gorna wartos¢ graniczna. Pojawia sie symbol [~ 5 £ £ ], a nastepnie zaczyna
miga¢ obecna gérna warto$¢ graniczna.
H O BFE < Umiesci¢ na wadze fadunek, ktérego waga ma
© stanowi¢ nowg gorng warto$¢ graniczng i wcisnaé
przycisk Funkcja.

Gorna warto$¢ graniczna zostata zachowana, a waga
powraca do trybu pomiaru.

*Aby ustawi¢ trzy lub cztery wartosci, nalezy powt6rzy¢ kroki od 3 do 4 powyzej.

Wartosci zachowane sg wys$wietlane w postaci serii znakow: [ { S EF~=]1-[L 7 SEFEE]lub [l “
- -

SEk] raczej niz [L. S5FE/~]lub [ S5EFE] W takim przypadku, diagram stupkowy na
wyswietlaczu wskaze odpowiednig pozycje.
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8.5.2 Ustawianie dwdch warto $ci granicznych poprzez wprowadzanie warto  $ci

1 Wigczyc funkcje limitu. Wocisnaé przycisk Ustaw i przytrzymaé przez kilka
sekund.
Kiedy pojawi sie seria znakow [~.5 = k ], zwolni¢

a\ i przycisk. -

Waisnac i przytrzymaé Na wy$wietlaczu miga warto$¢ obecnej wagi

referencyjnej.
2 Przejs¢ do ekranu wprowadzania wartosci. Weisnag przycisk Zero/Tara.
'?‘ < ol _
17 OK 49 Znak () miga po prawej stronie wyswietlacza.
3 Wprowéaéié warto$¢ wagi referencyjnej. Powt6rzy€ kroki 3 i 4 w tabeli 8.4.2, aby wprowadzi¢

wartos¢ wagi referencyjne;.

OK| « Podczas wprowadzania wartosci, na wyswietlaczu

widoczny jest symbol [OK .
Po wprowadzeniu wagi referencyjnej, wcisngé
przycisk Ustaw, aby zachowac jej wartosc¢.

[y
3
3

Iz
@

4 Zapisac¢ dolng wartos¢ graniczna. Powt6rzyé krok 3 powyzej, aby ustawié dolng warto$é
graniczna.

'
lay

Przy ocenie przy uzyciu wartosci odchytek, nalezy
wprowadzaé wartos¢ ze znakiem minus (-), aby
zaznaczy¢ r6znice miedzy wartoscig a wartoscig wagi
referencyjnej.

]
]
]

LO| «

(Wiecej informacji na str. 32, Uwaga, pkt. 9)

Po wprowadzeniu gornej wartosci granicznejz,
wcisngé przycisk Ustaw, aby zachowac jej wartosc.
(Aby ustawi¢ tylko jedng warto$¢, nalezy zignorowac
kolejne kroki.)

5 Zapisa¢ gorng wartosc¢ graniczna. Ustawié gérna warto$é graniczng w sposéb opisany w
punkcie 4 powyzej.

Hl| «

7

i

79

I
I

L

Po wprowadzeniu gornej wartosci granicznej, wcisngé
przycisk Ustaw. Gérna warto$¢ graniczna zostata
zachowana, a waga powraca do trybu pomiaru.

Do wprowadzania wartosci mozna uzywaé kursoréw zamiast przyciskédw Zero/Tara lub Funkcja
(Wiecej informaciji na str. 25).

*Aby ustawic¢ trzy lub cztery wartosci, nalezy powtdrzy¢ kroki od 2 do 5 powyzej.

Wartoséci zachowane sg wyswietlane w postaci serii znakow: [ { S F F]-[L Z 55 F]lub [l

SEk] raczej niz [L. SFEE]lub [ S5EFE] W takim przypadku, diagram stupkowy na

wyswietlaczu wskaze odpowiednig pozycje.

2 Zgodnie z zasada nastepstw, powinien sie tu znalezé tekst: “Po wprowadzeniu dolnej wartosci granicznej, wcisnaé
przycisk Ustaw, aby zachowac¢ jej wartos¢”, ale pozostawiono zgodnie z trescig oryginatu [przyp.tlum.]
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Uwaga:

1.
2.

Wszystkie pierwotne wartosci graniczne majg wartos¢ 0.

Mozna ustawi¢ odrebne wartosci graniczne dla funkcji urzadzenia wazgcego, liczenia sztuk,
wazenia procentowego oraz przeliczania jednostek. Jednak warto$ci absolutne i warto$ci
odchytek zostajg zapisane w jednym obszarze pamieci. Po przelaczeniu pomiedzy
wartosciami absolutnymi a wartosciami odchytek, wartosci graniczne zostang usuniete.

Kiedy waga nie jest w trybie pomiaru, nie mozna ustawi¢ wartosci granicznych za pomoca
klawiatury. Np. gdy wyswietlana jest waga sumaryczna, nie mozna ustawi¢ wartosci
granicznych.

Przed ustawieniem wartosci granicznych, nalezy odpowiednio ustawi¢ punkt zero lub zakres
tary (Mozna to zrobi¢ podczas dodawania tadunkéw w trybie liczenia sztuk lub wazeniu
procentowym).

Warto$ci graniczne mozna sprawdzi¢, wciskajgc przycisk Ustaw.
Dolna warto$¢ graniczna jest wyswietlana po pojawieniu sie¢ symbolu [L. 5/~ /-], a gorna

wartos¢ graniczna jest wyswietlana po pojawieniu sie symbolu [~ 5~ - ].

Jesli wprowadzono trzy lub cztery wartosci graniczne, po zapisaniu sg one wy$wietlane w
postaci serii znakéw: [L [ S EE]1-[L 3 SEE]Jub[L~ 5SEE] rzadziej [L. S5 EF]
ub[H SEE]

W przypadku popetnieniu bledu w procesie ustawiania wartosci granicznych przy uzyciu
rzeczywistych tadunkéw, nalezy wcisng¢ przycisk Funkcja. W przypadku popetnieniu btedu w
procesie wprowadzania wartosci granicznych za pomoca klawiatury, nalezy wcisng¢ przycisk
Ustaw.

Operacja zostanie anulowana. Nastepnie nalezy zacza¢ proces ustawiania wartosci od
poczatku.

Jesli przycisk Funkcja zostanie wcisniety, gdy warto$¢ miga na wyswietlaczu, waga tadunku
na wadze zostanie ustawiona jako rzeczywista waga tadunku. Po weci$nieciu przycisku
Zero/Tara na tym etapie, mozna wprowadzi¢ warto$¢ granicznag.

Gdy wyswietli sie symbol [«] obok symboli HI, OK i LO, oznacza to, ze ustawiona dolna
warto$¢ graniczna jest wieksza niz gérna wartos¢ graniczna. Prawdopodobnie tylko gorny limit
zostat wprowadzony ze znakiem (-). Nalezy ponownie ustawi¢ wartosci graniczne.

Jesli wartos¢ graniczna zostanie wprowadzona przy uzyciu klawiatury, bedzie traktowana
inaczej w swietle obydwu metod okreslania wartosci granicznej.

Aby okresli¢ wartosci graniczne przy uzyciu wartosci absolutnych, nalezy wprowadzi¢ te
wartosci bezposrednio. Z kolei przy okreslaniu wartosci granicznych przy uzyciu wartosci
odchytek, nalezy okresli¢ zakres w odniesieniu do wagi referencyjnej.

(Przykiad)

Aby ustawi¢ dolng wartos¢ graniczg 970.0g, a gorng wartos¢ graniczng 1050.0g, w odniesieniu do
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wagi referencyjnej o wartodci 1000.0, nalezy wprowadzi¢ wartosci graniczne tak, jak
przedstawiono ponizej:

. Dolna warto$¢ Gorna wartosé
Waga referencyjna - .
graniczna graniczna
Waga absolutna 1000.0 g 970.0¢g 1050.0 g
Ocena przy uzyciu
wartosci absolutnych 1000.0g 97009 1050.09
Ocena przy uzyciu )
wartosci odchytek 1000.0 9 309 5009




8.6
Diagram stupkowy — skala 2-punktowa

Mozna ustawi¢ dwie warto$ci graniczne w funkcji limitu, a diagram stupkowy przedstawi rezultat,
odnoszac sie do zakresu wyznaczonego przez te dwie wartosci.

Wszystkie tryby, tj. funkcja urzadzenia wazacego, liczenia sztuk, wazenia procentowego oraz

przeliczania jednostek obstuguja te funkcje.

1 Wiaczy¢ Funkcje 1.

[
u
[
[

o
L

R

i~
]
m

I

Ustawi¢ skale 2-punktowsg [='] wg Skali punktowej
[£ 2 ~ .], adiagram stupkowy ustawié¢ na opcje
skali 2-punktowej [='] wg ,Wyswietlania rezultatow”
[Z~ L L]wFunkcji 1.

2 Ustawi¢ gorng i dolng warto$¢ graniczna.

Mozna umiesci¢ rzeczywiste tadunki na wadze lub
wprowadzi¢ wartosci dolnego i gérnego limitu.
Mozna takze okresli¢ te wartosci przy uzyciu wartosci
absolutnych lub wartosci odchytek.

Diagram stupkowy wyswietlany jest w nastepujacy sposéb:

Diagram stupkowy

Zakres wagi

Opis

Dolny limit > Waga

Diagram sie nie wyswietla.

O~

Dolny limit < Waga <
Gorny limit

Wyswietla sie diagram,
prezentujacy rezultat oceny.

4
R AN

Waga > Gorny limit

Wyswietla sie caly diagram
stupkowy.

Uwaga:

1. Gdy dolna warto$¢ graniczna jest identyczna, jak gorna wartos¢ graniczna, diagram sie nie

wyswietla.

2. Gdy wyswietla sie 2-punktowy diagram stupkowy, nie wyswietla sie zwykly diagram stupkowy;,
wskazujgcy stosunek wagi tadunku do wydajnosci wazenia.

3. Gdy wyswietla sie 2-punktowy diagram stupkowy, nie dziata funkcja limitu.

* Wskazowki ¥«

Ramka diagramu stupkowego r6zni sie w zaleznosci od tego, czy waga jest w trybie pomiaru, czy
ustawione zostaty 3 lub 4 wartosci graniczne, lub czy diagram jest 2-punktowy (jak przedstawiono

ponizej):

Ramka diagramu stupkowego

Tryb, w ktérym znajduje sie waga

Tryb pomiaru

Funkcja limitu (skala 1- lub 2-

punktowa)
P Funkcja limitu (skala 3- lub 4-
o A punktowa)
—————t
r i

2-punktowy diagram stupkowy
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9. Kalibracja wagi

Waga elektroniczna, na ktérg wywiera wplyw przyspieszenie ziemskie, wskazuje r6zne wartosci w
zaleznosci od miejsca, w ktérym jest uzytkowana. Z tego powodu, nalezy wykalibrowa¢ wage po
kazdej zmianie jej potozenia. Nalezy takze wykalibrowa¢ wage po dlugim okresie jej
nieuzytkowania, lub gdy waga wskazuje nieprawidtowe wartosci.

Kalibracja nazywana jest tez ustawianiem zakresu. Ten proces jest niezbedny do przeprowadzania
doktadnym pomiaréw.

9.1 Ustawianie zakresu przy u zyciu wbudowanego odwa znika
(Automatyczne ustawianie zakresu)  * Dotyczy wytacznie serii HIR-KCE
1 Wigczy¢ Funkcje 1. Wiaczyé Funkeje 1, nie umieszczajac tadunku na wadze.
Wybrac¢ opcje ustawiania zakresu przy pomocy wbudowanego
- o odwaznika (automatyczne ustawianie zakresu) w Funkcji 1 [7
A X 1 Il__ l':'( '/]
2 Rozpocza¢ ustawianie zakresu. Wcisnaé przycisk Cal.
3 Wbudowany odwaznik zostaje aktywowany i automatycznie
rozpoczyna ustawianie zakresu.
b Wyswietlona zostaje sekwencja symboli [7 = £ A L], [L M
1/ /_:] [/ e __:,] [l_ll_l_l_l]|[l_lll_l] Po zakonczeniu
procesu, wyéwietlacz wagi wraca do normalnego stanu.

9.2 Ustawianie zakresu przy u zyciu ci @zaru zewn etrznego
*1 Tej operacji nie mozna przeprowadzic, jesli urzagdzenie jest oplombowane.
1 Wigczy¢ Funkcje 1. Wiaczyé Funkeje 1, nie umieszczajac tadunku na wadze.
Wybrac¢ ustawianie zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego
7 a3 wFunkcjil[7 C A F1
DA SR A |
2 Rozpocza¢ ustawianie zakresu. Wecisnaé przycisk Cal.
Wyswietla sie symbol [ AL £ H £ ], anastepnie [z~ ],
a waga rozpoczyna ustawianie punktu zero.
(Jesli wyswietla sie symbol [F o 5~ ], wecisnaé przycisk
Funkcja).
Gdy wyswietli sie symbol [z~ ~. 5], nalezy umiescic ciezar
CAL na wadze. (Jesli wyswietla sie symbol [~ . & H ], wcisnaé

przycisk Funkcja).
Waga rozpoczyna ustawianie wydajnosci wazenia.

Wyswietla sie sekwencja symboli: [5 o 5 5 ]i[= = =]. Po
zakonczeniu procesu, wyswietlacz wagi wraca do normalnego
stanu.

Test zakresu zostaje przeprowadzony w celu wykrycia bledéw pomiaru bez przeprowadzania
operacji ustawiania zakresu. Nalezy wykorzysta¢ test do wykrycia btedéw pomiaru.
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9.3 Test zakresu przy u zyc
* Dotyczy wylacznie serii HIR-KCE

iu wbudowanego odwa znika

1 Wiaczy¢ Funkcje 1.

Wiaczyé Funkcje 1, nie umieszczajgc tadunku na wadze.
Wybrac test zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego w
Funkcji1 [T CH <1

2 Rozpoczgg¢ test zakresu.

£

Wecisna¢ przycisk Cal.

Whbudowany odwaznik zostaje aktywowany i automatycznie
rozpoczyna ustawianie zakresu.

Wyswietlana jest seria symboli [=.  {m =], [~ a1, [k
F 5], [ {F F]ipojawia sie informacja o bledzie. Po
wcisnieciu przycisku, waga wraca do trybu pomiaru.

*Blad wyswietlony po symbolu [~ //~ F ] jest obliczany wedtug ponizszego wzoru:

| Blad = Warto$¢ rzeczywista — Obecna waga |

Wartos¢ dodatnia wyswietlona jako
rzeczywista.

bfad oznacza, ze waga wskazuje ciezar mniejszy niz waga

9.4 Test zakresu przy u zyciu ci ezaru zewn etrznego

1 Wiaczy¢ Funkcje 1.

Wiaczy¢ Funkcje 1, nie umieszczajgc tadunku na wadze.

Wybrac test zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego w
Funkcji1 [T C A H1.

nELR Y -

Wecisnag¢ przycisk Cal.
Wyswietla sig symbol [-. = A ], anastepnie [z~ ], a
waga rozpoczyna testowanie punktu zero. (Jesli wyswietla sie
symbol [~ o 5 H F ], wcisnag¢ przycisk Funkcja).
Gdy wyswietli sie symbol [~ ~ ~. 5], nalezy umiesci¢ ciezar na
wadze. (Jesli wyswietla sie symbol [~ . 5 H ], wcisngé
przycisk Funkcja).

o CAL Waga rozpoczyna test wydajnosci wazenia.

I~.

Wyswietla sie symbol [ {F ], a nastepnie pojawia sie
informacja o bledzie.
Po wcisnieciu przycisku, waga wraca do trybu pomiaru.
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9.5

Kalibracja wbudowanego odwa znika
*Tej operacji nie mozna przeprowadzi¢, jesli urzadzenie jest oplombowane.

Ta funkcja jest dostepna tylko w serii HIR-KCE. Funkcja stuzy kalibracji wbudowanego odwaznika
przy uzyciu ciezaru zewnetrznego.

1 Wigczyé Funkcje 2. Wiaczyé Funkcje 1, nie umieszczajac fadunku na wadze.
Wiaczyé opcje kalibracji wbudowanego odwaznika z menu
o~ CH Funkcji2 [ ~.CH 1]
2 Rozpoczg¢ ustawianie zakresu. Wcisnaé przycisk Funkcja.
Wyswietla sig symbol [~ =~ £ H L]

Wecisna¢ przycisk Funkcja, przytrzymujac takze przycisk
Zero/Tara, a nastepnie zwolni¢ obydwa przyciski na raz.

Miga symbol [ =~ {1], a nastepnie pojawia sie [z = ~. 5].
Gdy wyswietli sie symbol [~ ~ . 5], nalezy umiesci¢ ciezar na
CAL wadze. Miga symbol [z = . 5], a nastgpnie pojawia sig
[ ] F5 [l:l I /_:']
Gdy wyswietli sie symbol [z~ (], nalezy zdjac¢ ciezar z
wagi.

Po ukonczeniu procesu kalibracji, wySwietla sie symbol
[£ = =], a waga powraca do trybu pomiaru.

% Wskazowki ¥«

1.

Po wcisnieciu przycisku innego ni  z przycisk Funkcja podczas procesu ustawiania zakresu
lub testu zakresu, wyswietli sie¢ symbol [5 £ = '] i proces zostanie anulowany. Nastepnie

wyswietlacz wagi wraca do normalnego stanu.

Aby przeprowadzi¢ ustawianie lub test zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego, nalezy uzyc
do kalibracji ciezaru, ktérego masa wynosi 50% wydajnosci wazenia wagi lub wiecej. Aby
skalibrowa¢ wage dokiadniej, nalezy uzyé ciezaru o wadze zblizonej do wydajnosci wazenia
urzadzenia.

Nalezy uzy¢ ciezaru klasy OIML-E2 lub wyzszej, aby wykalibrowaé¢ wbudowany odwaznik.

Gdy w procesie ustawiania lub testu zakresu pojawi sie btad, wyswietlg sie nastepujace

komunikaty:

(1) [/-Err] Uzyto wagi mniejszej niz 50% wydajnosci wazenia w procesie ustawiania
zakresu.
Uzyto wagi mniejszej niz 95% wydajnosci wazenia w procesie kalibracji
wbudowanego odwaznika.

(2 [2-FEr -] W procesie ustawiania zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego zostat
wykryty btad o wartosci ponad 1.0%, lub waga jest uszkodzona.

(3) [F-FEr -] Proces automatycznego ustawiania zakresu zostat przeprowadzony z
tadunkiem na wadze.

4) [ -Er~r] W procesie automatycznego ustawiania zakresu zostat wykryty btad o
warto$ci ponad 1.0%, lub waga jest uszkodzona.

(5) [7-Er~r] Procesautomatycznego ustawiania zakresu zostat zatrzymany w zwigzku
Z niewystarczajacym poziomem mocy baterii.

(6) [HF-Er~r] W procesie automatycznego ustawiania zakresu wystapit nieznany btad

w jednostce napedowej urzadzenia.
(Wcisniecie przycisku po pojawieniu sie komunikatu o btedzie powoduje powr6t do trybu
pomiaru).

*Gdy zostanie wyswietlony jeden z tych komunikatéw, kalibracja nie zostanie przeprowadzona.
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Nalezy sprawdzi¢, czy zostata uzyta wiasciwa waga i rozpocza¢ na nowo wybrany proces.
Jesli proces ustawiania zakresu zostanie przeprowadzony przy uzyciu wlasciwej wagi, lecz
pojawi sie komunikat o bledzie, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym Dzialem Marketingu lub
Dziatlem Serwisu Technicznego.
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10. Ustawienia daty i czasu

10.1

Czas jest oznaczony symbolem [@]. Ustawianie czasu 24 godzinnego w formacie Godzina-Minuta-
Sekunda.

Ustawianie czasu

1 Wyswietli¢ czas. - Woeisnaé przycisk Funkcja i przytrzymac przez kilka sekund.

Gdy symbol [~ s = = ] zmieni sie na [/ = 5 £ = ], zwolni¢
przycisk.

Wcisng¢ przycisk Funkcja 1 raz. Na wyswietlaczu
automatycznie pojawi sie czas po wyswietleniu [~ /

. ,
d-5Ek

Key released

Wcisnag i

£l
przytrzymac

2 Ustawié czas.

Ne Ny
5 500
} N

Wecisng¢ przycisk Ustaw. Migajace cyfry mozna zmienic.

Wcisng¢ przycisk Zero/ Tara, by zmieni¢ migajaca cyfre.
Wecisna¢ przycisk Funkcja, by przejs¢ do kolejnej cyfry na
prawo. Po wcishieciu przycisku Funkcja, gdy miga ostatnia
cyfra po prawej stronie, zacznie migac pierwsza cyfra po
lewej stronie.

Ne¥y]
Ry

Wcisng¢ przycisk Ustaw, aby zachowa¢ ustawienia.
Zmiany zostaty zapisane i wyswietla sie czas.

3 Zapisac¢ czas.
5

W przypadku wecisnhiecia przycisku Drukuj przed zapisaniem czasu, wyswietlony zostanie wczesniej
ustawiony czas.

30 sekundowa funkcja zaokr aglania

Wcisna¢ przycisk Zero/Tara, gdy wyswietla sie czas.

29 sekund i mniej zaokraglone zostaje w do6t do petnej minuty, zas 30 sekund i wiecej zostaje
zaokraglone wzwyz do petnej minuty.

10.2

Data jest oznaczona symbolem [@]. WySwietlane sg dwie ostatnie cyfry roku. Format daty mozna
zmieni¢ w Funkgciji 1.

Ustawianie daty

1 _Wyswietli¢ date Nalezy powt6rzy¢ krok 1 w tabeli 10.1 by wyswietlit sig
d-56 | —> symholla " af e .
< Zwoinic & (Przejsc¢ do kroku 2 jesli data zostata ustawiona po
awome ukonczeniu krokéw w tabeli 9.1)
Weisnag i Wecisnac 2 raz Wecisnag¢ przyusk_Fur_]k(_:ja 2 razy. Na’wyswmlachu .-
brzytrzymag automatycznie pojawi sie data po wyswietleniu [[= { £ ].

2 Ustawi¢ date.

Wcisna¢ przycisk Ustaw. Migajace cyfry mozna zmienic.

Wcisna¢ przycisk Zero/ Tara, by zmieni¢ migajaca cyfre.
Wcisna¢ przycisk Funkcja, by przej$¢ do cyfry po prawe;.
Po wcisnieciu przycisku Funkcja, gdy miga ostatnia cyfra
po prawej stronie, zacznie miga¢ pierwsza cyfra po lewej
stronie.

Wcisnag¢ przycisk Ustaw, aby zachowa¢ ustawienia.

Zmiany zostaty zapisane, a waga powraca do trybu
pomiaru.

W przypadku wecisniecia przycisku Drukuj przed zapisaniem daty, wy$wietlona zostanie wczesniej
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ustawiona data.
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11. ROzne funkcje

11.1  Funkcja automatycznego przej $cia w tryb u spienia

Ta funkcja zezwala na wytgczenie wyswietlacza, gdy nieuzywana waga pozostaje w trybie pomiaru
przez ponad 3 minuty. Ta funkcja jest aktywna wytacznie wtedy gdy waga jest zasilana pradem z
zasilacza. Aby postuzyé sie funkcjg automatycznego przejscia w tryb uspienia, nalezy wiaczy¢ ja w
Funkcji 1 [A A& 1]

Wdy wigczona jest funkcja automatycznego przejscia w tryb uspienia, zapala sie Kontrolka (LED)
Trybu Uspienia.

Aby wyj$¢ z trybu uspienia, nalezy dotknaé¢ platformy wagi lub wcisng¢ dowolny przycisk.

Uwaga:
Funkcja automatycznego przejécia w tryb uspienia nie dziata w ponizszych warunkach:

1. W trakcie ustawiania Funkcji 1, Funkcji 2, czasu lub daty, lub w funkcji przedzialu czasowego
(funkcja interval).

Na wadze znajduje sie obiekt, waga jest niestabilna.

3.  Waga jest zasilana bateriami.

11.2  Funkcja automatycznego wyt gczania

Ta funkcja zezwala na wylgczenie wagi, gdy waga nieuzywana pozostaje w trybie pomiaru przez
ponad 3 minuty. Ta funkcja jest aktywna wylacznie wtedy gdy waga jest zasilana bateriami. Ta
funkcja oszczedza energie baterii.

Aby postuzy¢ sie tg funkcja, nalezy wiaczy¢ ja w Funkcji 1 [ A~ 1]

Uwaga:
Funkcja automatycznego wylgczania nie dziata w ponizszych warunkach:

1. W trakcie ustawiania Funkcji 1, Funkcji 2, czasu lub daty, lub w funkcji przedziatlu czasowego
(funkcja interval).

2.  Na wadze znajduje sie obiekt, waga jest niestabilna.

3. Waga jest zasilana pragdem z zasilacza.

11.3  Funkcja ustawiania jednostki

Ta funkcja pozwala na wybranie dwéch jednostek (Jednostka A i Jednostka B) i przetgczanie
miedzy nimi.

W Funkcji 1 mozna ustawi¢, ktéra jednostka bedzie wyswietlana. Mozna takze ustawi¢ te samg
jednostke dla Jednostki A i Jednostki B.

Wocisniecie przycisku Funkcja umozliwia przetaczanie miedzy Jednostkg Ai B.
Uwaga:

Aby uzywa¢ Jednostki B, nalezy wigczy¢ funkcje urzadzenia wazacego w Funkcji 1 [ { 5 E ~
i]. Jednostke A mozna stosowac we wszystkich trybach.
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11.4  Funkcja podwadjnego przedziatu

Tylko modele HIR-62KDJ[S]E oraz HJ-62KDJ[S]E obstugujg te funkcje. Umozliwia ona przetgczanie
przedzialtéw minimalnego odczytu pomiedzy 0.1g i 1g. Minimalny odczyt (0.1g) stosowany jest do
ciezarow (brutto) réwnych 6200.9g i Izejszych, za$ minimalny odczyt (1g) jest stosowany do
ciezarow (brutto) rownych 6201g i ciezszych.

Aby postuzy¢ sie tg funkcja, nalezy wiaczy¢ ja w Funkcji 1 [Z. =~ /]

11.5 Wyswietlanie daty

Ta funkcja zezwala na ustawianie formatu daty, ktéra ma by¢ wyswietlana na wadze lub przesytana
do drukarki. Nalezy ustawié¢ format w Funkcji 1, jak przedstawiono ponizej:

i | Wyswietlana w formacie Rok-Miesigc-
. |Dbzea. ]

Wyswietlana w formacie Miesigc-Dzien-
Rok.

% 3 | Wyswietlana w formacie DzieA-Miesiac- |
Rok.

Wyswietlanie -
daty )

R
(I
Iy

11.6 Znacznik czasu

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie i drukowanie danych o pomiarze z informacjg o biezacym
czasie. Przed korzystaniem z tej Funkciji, nalezy ustawi¢ czas.

Aby postuzy¢ sie tg funkcja, nalezy wiaczyé ja w Funkcji 1 [

I“.w
]
=3

11.7  Funkcja bezpo sredniego wt gczania

Ta funkcja pozwala na wlaczanie wagi automatycznie po poditgczeniu jej do wiaczonego zasilacza.
Mozna z niej korzysta¢, gdy waga jest potgczona z innymi urzadzeniami. Aby postuzy¢ sie tg
funkcja, nalezy wiaczyé jaw Funkcji 1 [L. =5 E ]
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11.8  Funkcja przedziatu czasowego

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie i drukowanie danych w okreslonych przedziatach czasowych.
Mozna takze przesyla¢ dane z informacjg o biezacym czasie. Nalezy ustawi¢ przedziat czasowy w
formacie Godzina-Minuta-Sekunda. Aby postuzy¢ sie ta funkcja, nalezy wigczyé ja w Funkcji 1
[B ¢ me RAlUb[E § ae A

11.8.1  Ustawianie funkcji przedziatu czasowego

1 Wigczanie funkcji przedziatu czasowego. Wecisnaé przycisk Ustaw, az wyswietli sie seria
znakow [ /= . AL ]. Wyswietla sie przedziat
czasowy. Miga pierwsza cyfra po lewej stronie.

Wcisna¢ i przytrzymac

2 Ustawianie funkciji przedziatu czasowego. Weisnaé przycisk Zero/Tara, by zmienié migajaca
cyfre, a potem przycisk Funkcja, by zaczeta migac

Ny kolejna cyfra na prawo. Po wcisnieciu przycisku

,T,’_’{_‘l 000 Funkcja, gdy miga ostatnia cyfra po prawej stronie,

zacznie migac pierwsza cyfra po lewej stronie.
(Mozna uzy¢ kursoréw, wiecej informacji na str. 25).

3 Zapisac¢ ustawienia, wroci¢ do trybu pomiaru. Weisna¢ przycisk Ustaw, aby wrécié do trybu
pomiaru.
W przypadku wcisniecia przycisku Drukuj przed

e" zapisaniem przedziatu czasowego, wyswietlony
zostanie wczesniej ustawiony przedziat czasowy.

A Wociskajac przycisk Ustaw na tym etapie, waga
wréci do trybu pomiaru, ale ustawienia nie zostang
zapisane.

11.8.2 Rozpocz ecie przesylu w przedziale czasowym

Wecisna¢ przycisk Drukuj. Wyswietla sie seria znakéw [5 £ A~ =], po czym rozpoczyna sie
okresowy przesyt danych.
W tym czasie miga symbol [@]. Po wystaniu danych, pojawia sie symbol [=].

11.8.3  Wstrzymywanie przesytu w przedziale czasowym
Wcisna¢ przycisk Drukuj. Wyswietla sie symbol [~ ~ /], a waga powraca do trybu pomiaru.
Uwaga:

1. Dane moga nie zosta¢ przestane w dokladnie ustalonym czasie, gdyz przesyt jest
wstrzymywany, gdy wyswietlona zostaje Funkcja 1 lub Funkcja 2.

2. W momencie ustawiania przedziatlu czasowego moze wyswietli¢ sie seria znakéw
[& - £~ ~]. Oznacza to, ze ustawiony przedziat jest za krétki. W takim przypadku, nalezy

ponownie ustawi¢ przedziat czasowy.
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11.9  Wprowadzanie numeru identyfikacyjnego (ID)

Numer ID jest wykorzystywany, gdy dane sg drukowane zgodnie z normami ISO/GLP/GMP. Nalezy
ustawi¢ numer ID przed drukowaniem.

Gdy wyswietla sie numer ID, symbol [«] i trojkat [ A] pojawiajg sie w gornej czesci wyswietlacza po
lewej stronie.

Numer ID moze sktadac sie z maksymalnie 6 cyfr. Mozna uzy¢ cyfr [0-9], liter [A-F] oraz [ - ], ktére
sg wyswietlane w takiej kolejnosci. Podkresinik [ _ ] oznacza puste miejsce.

11.9.1  Ustawianie numeru ID

1 Ustawi¢ Funkcje 2. Wiaczyé ustawianie Numeru ID w Funkcji2 [ { !
il
H = A
2 Wyswietli¢ numer ID Woeisnaé przycisk Funkcja. Wyswietla sie numer ID.
<: Aby zmieni¢ numer ID, nalezy ponownie wcisna¢
4 nononno pl)_fzycisk Funkcja. Wyswietla sie symbol [= . A
.
3 Rozpoczg¢ wprowadzanie numeru ID. Wocisnag¢ przycisk Zero/Tara. Rozpoczaé

wprowadzanie numeru ID.
Miga pierwsza cyfra po lewej stronie.

3
3~
3
3

s
£3

<\ |
<

4 Wprowadzi¢ numer ID. Weisna¢ przycisk Zero/Tara, by zmienié migajaca
cyfre, a potem przycisk Funkcja, by zaczeta migaé
kolejna cyfra na prawo. Po wcisnieciu przycisku

<« N ‘_/_ Funkcja, gdy miga ostatnia cyfra po prawej stronie,
o ‘ﬁ('-" { zacznie migaé pierwsza cyfra po lewej stronie.
‘ (Mozna uzy¢ kursoréw, wiecej informacji na str. 25).
5 Zapisa¢ numer ID. Weisnaé przycisk Ustaw. Ustawienia zostaty

zapisane, wyswietla sie [ ~.C A 1.

W przypadku wcisniecia przycisku Drukuj przed
zapisaniem numeru ID, wysSwietlony zostanie
wczesniej ustawiony numer ID.
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12. Funkcje przesytu danych

12.1  Przesyt w standardzie RS232C

12.1.1  Numery ko acéwek zt acz i ich funkcje

ey | e ] Welgogi
1 - - -
2 RXD Wejscie Odbieranie danych
3 TXD Wyjscie Transmisja danych
4 DTR Wyjscie WYSOKIE (Gdy waga jest zasilana)
5 GND - Masa sygnatu
6 - - -
7 - - -
8 - - -
9 - - -

O O O O
6 7 8 9

Ztacze meskie D-SUB9P: Tylny panel

Uwaga:

Przed podiaczeniem lub odigczeniem zigcza nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat odtagczony od
zrodfa pradu.
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12.1.2  Potaczenie wagi z komputerem osobistym

EEE Przykiad pot gczenia przewodowego z komputerem kompatybilnym z 1B

Komputer kompatybilny z IBM-PC/AT
D- SUB9P

TXD

RXD

GND

DCD

RTS

CTS

DSR

DTR

EEE Przykiad pot gczenia przewodowego z PC9801 HEN

PC9801

3

A\ 4

Waga

M-PC/AT R

D- SUB9P

2

2

RXD

3

A

TXD

A

A 4

D- SUB25P

TXD

2

GND

Waga
D- SUB9P

RXD

3

A

A\ 4

2

GND

3

DCD

RTS

CTS

DSR

A

DTR

20

\ 4

RXD

TXD

GND
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12

1)
)
®3)
(4)

(®)

(6)

1.3

System transmisji

Predkos¢ transmis;ji

Kody transmisyjne

Poziom sygnatu

Konfiguracja bitow

Bit parzystosci

LSB

Specyfikacja interfejsu

Transmisja szeregowa. Synchronizacja start-stop.
1200 / 2400 / 4800 / 9600 / 19200 bps

Kody ASCII (8/7 bitéw)

Zgodny ze standardem EIA RS-232C.
WYSOKI poziom (logiczne 0) +5 — +15 V
NISKI poziom (logiczne 1) -5 —-15V

Bit startu 1 bit

Bity danych 8/7 bitow
(7 bitéw dla rozszerzonego 7-cyfrowego formatu liczb).

Bit parzystosci  0/1 bit

Bity stopu 2/1 bit
(1 bit dla rozszerzonego 7-cyfrowego formatu liczb).

Brak/Nieparzysty/Parzysty

MSB

Logiczne ——
1 (1)

@)

® @ 6 6 O @ © wW|w @@

Logiczne

0
/I\ /I\— Bit danych —T /I\ Bit stopu

Bit startu

(2 bity)
(8 bitow) Bit parzystosci
(Mozna pomingg)
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12.2  Przesyt danych do urz adzen peryferyjnych
Nasze standardowe urzadzenia peryferyjne mozna podtaczy¢ do wagi.

Do tych urzadzenh nalezg: CSP-160, CSP-240.

12.2.1  Numery ko Acéwek zt gcz i ich funkcje

Numer Nazwa Wejscie/wyj

koncowki sygnatu Scie Funkcje i uwagi

Ustawianie tary przy
1 EXT.TARE Wejscie uzyciu urzadzenia
zewnetrznego *2

2 - - -
3 - - -
4 TXD Wyjscie Transmisja danych
5 GND - Masa sygnatu
6 - - -
7 - - -
8 - - -
7 > 6
s [ D] 1
w ¢ N
%) ® Q
4

2

Ztacze DIN8P do przesytu danych do
urzadzen peryferyjnych

*1  Aby polaczy¢ urzadzenie peryferyjne z waga, nalezy uzy¢ przewodu dostarczonego wraz z
tym urzgdzeniem.

*2  Zakres tary lub punkt zero mozna ustawi¢ przy uzyciu urzadzenia zewnetrznego, poprzez
podtaczenie ztgczki lub przetacznika tranzystorowego pomiedzy 1 a 5 koncowka. W tym
wypadku nalezy uwzgledni¢ przynajmniej 400ms na czas ustanowienia potaczenia.
(Maksymalne napiecie przy wylaczonej wadze wynosi 15V, warto$¢ pradu wptywajacego
przy wtaczonej wadze wynosi 20mA).

Uwaga:
48



Przed podtgczeniem lub odigczeniem zigcza nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat odtaczony od
zrddta pradu.
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12.3 Rodzaje komunikatow
Ta funkcja interfejsu wykorzystuje nastepujace trzy rodzaje komunikatow:

(1) Przesytane dane  Dane takie, jak warto§¢ wagi, sg przesylane z wagi do urzadzenia

zewnetrznego

(2) Polecenia wejscia Polecenia sterujgce wagg, pochodzace posrednictwem urzadzen
zewnetrznych

(3) Odpowiedz Odpowiedz wystana z wagi w reakcji na polecenie wejscia.

Uwaga:

1. Wszystkie komunikaty moga byé przesytane w standardzie RS232C.
2. Whylgcznie przesylane dane (1) moga by¢ wykorzystywane przez urzadzenia peryferyjne.

12.4  Przesytane dane

Mozna wybrac¢ jeden z trzech formatéw dostepnych w Funkgji 1:

12.4.1 Format danych
(1) 6-cyfrowy format liczb
Sklada sie z 14 znakow, razem ze znakami konczacymi linie (CR=0DH, LF=0OAH).
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
‘ P1 | DI | D2 { D3 | D4 | D5 | D6 | D7 | UL | U2 ‘ s1 | s2 ‘ CR | LF |

(2) 7-cyfrowy format liczb

Sklada sie z 15 znakéw, razem ze znakami konczacymi linie (CR=0DH, LF=0AH). Moze
zostac dotagczony bit parzystosci.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 ul u2 S1 S2 CR LF

(3) Rozszerzony 7-cyfrowy format liczb

Skiada sie z 15 znakow, razem ze znakami konczacymi linie (CR, LF). Moze zosta¢ dotaczony
bit parzystosci.
To rozszerzona wersja 7-cyfrowego formatu liczb. Rozszerzona wersja rézni sie od 7-
cyfrowego formatu cyfr nastepujacymi szczegoétami:

® dtugos¢ danych moze wynosi¢ raczej 7 niz 8 bitow,

@ dtugosc bitu stopu moze wynosié raczej 1 bit niz 2 bity.

Wersja rozszerzona to wersja 7-cyfrowego formatu liczb przestawiona w innych bitach. Jednak

/

jesli w Funkcji 1 w opcji drukowania zostanie wybrany jezyk japonski (Katakana) [~ = . ],
dlugos¢ danych bedzie wynosic 8 bitow.
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(4) 6-cyfrowy format liczb z przedzialem skali pomocniczej

Format sklada sie z 15 znakéw, razem ze znakami konczacymi linie (CR=0DH, LF=0AH).
Ukosnik /" jest wyswietlany przez przedziat skali pomocnicze;j.

Gdy wybrany jest 6-cyfrowy format, przedziat skali pomocniczej jest przedstawiany w tym
formacie.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 Ul U2 S1 S2 CR LF
(5) 7-cyfrowy format liczb z przedzialem skali pomocniczej, dopuszczony do uzycia.
Format sklada sie z 16 znakéw, razem ze znakami konczacymi linie (CR=0DH, LF=0AH).
Moze zosta¢ dotaczony bit parzystodci. Ukosnik "/" jest wySwietlany przez przedziat skali
pomocniczej.
Gdy wybrany jest 7-cyfrowy format, przedziat skali pomocniczej jest przedstawiany w tym
formacie.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 D9 Ul u2 S1 S2 CR LF

(6) Rozszerzony 7-cyfrowy format liczb z przedziatem skali pomocniczej, dopuszczony do uzycia.

Format sklada sie z 16 znakow, razem ze znakami konczacymi linie (CR=0DH, LF=0AH).
Moze zosta¢ dotaczony bit parzystodci. Ukosnik "/" jest wySwietlany przez przedziat skali
pomocniczej.

Gdy wybrany jest 7-cyfrowy format, przedziat skali pomocniczej jest przedstawiany w tym
formacie. Ustawienia dtugosci danych i bitéw stopu sg takie same, jak dla rozszerzonego 7-
cyfrowego formatu liczb.

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

P1

D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 D9 Ul u2 S1 S2 CR LF

12.4.2 Biegunowo $¢ (P1: 1 znak)

P1 Kod Opis
+ 2BH Gdy warto$¢ danych wynosi 0 lub jest dodatnia.
- 2DH Gdy warto$¢ danych jest ujemna.
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12.4.3

Dane liczbowe

6-cyfrowy format liczb:
7-cyfrowy format liczb:

Rozszerzony 7-cyfrowy format liczb:

6-cyfrowy format liczb z przedzialem skali pomocniczej:
7-cyfrowy format liczb z przedzialem skali pomocniczej:
Rozszerzony 7-cyfrowy format liczb z przedzialem skali pomocniczej: (D1-D8: 8 znakdéw)

(D1-D7: 7 znakéw)
(D1-D8: 8 znakow)
(D1-D8: 8 znakéw)
(D1-D7: 7 znakéw)
(D1-D8: 8 znakow)

uzycia.

D1 - D7, D8, D9 Kod Opis
0-9 30H — 39H Cyfry0-9
*Kropka dziesietna
o 2EH *Dane w postaci liczb catkowitych sg wyswietlane bez kropki,
a najmniej znaczace cyfry sg zastepowane spacjami.
*Wartos¢ liczbowg poprzedza spacja.

SP (spacja) 20H *Gdy dan_e Iigzb_owe _nie _zavx_/iergjq cyfr po p_rzecink_u, z_ar_niast
kropki dziesietnej pojawia sie spacja, az do najmniej
znaczacej cyfry.*1

Ten znak pojawia sie przed przedziatem skali pomocniczej w
/ 2FH Formacie z przedziatem skali pomocniczej, dopuszczonym do

*1 Wartos$¢ liczbowa jest poprzedzona 0 (30H) zgodnie z ustawieniami fabrycznymi. Mozna zmieni¢

ustawienia funkciji, aby liczby byty poprzedzane spacja (20H), a nie 0.

*Gdy uzywana jest Funkcja podwojnego przedziatu, spacja jest wyswietlana na miejscu mniej znaczacych
cyfr, przedstawiana jako puste miejsce.

12.4.4  Jednostka (U1, U2: 2 znaki)
* Kody sg kodami ASCII.

Ul u2 Kod Znaczenie Wskazniki na wadze
(SP) G 20H 47H gram g

K G 4BH 47H kilogram kg

C T 43H 54H karat ct

P C 50H 43H Liczba sztuk Pcs
(SP) % 50H 25H Procent %
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12.4.5  Okreslanie rezultatéw przy wt aczonej funkcji limitu (S1: 1 znak)

S1 Kod Opis

L 4CH Za mato (LO)

G 47H Odpowiednia ilo$é (OK) z:’l'jﬁll("’t‘ofl\',;”b %
H 48H Za duzo (HI)

1 31H Pozycja 1

2 32H Pozycja 2

3 33H Pozycja 3 ﬁﬁﬁﬁ;&a’fb 4
4 34H Pozycja 4

5 35H Pozycja 5

T 54H Waga sumaryczna

U 55H Waga jednostkowa sztuki

I B I A
d 64H Brutto
12.4.6  Status (S2:1 znak)

S2 Kod Opis

S 53H Stabilne dane *

U 55H Niestabilne dane *

Biad danych (wskazuje, ze dane inne niz S2 sg
E 45H niepoprawne)
([e-Errllu-Err])

(SP) 20H Nie okres$lono statusu

*Dane, ktére nie zalezg od tego, czy warunki wazenia sg stabilne, czy nie, jak np. tryb sumowania
wazen i wazenia jednostek, nie zalezg takze od tego, czy opcja S2 zostata ustawiona w pozycji
S lub U w trakcie przesytu.

12.4.7 Dane inne ni z dane o pomiarze
(1) Przesytw przedziale czasowym

Gdy przedziat czasowy zostanie rozpoczety lub zatrzymany, zostanie wyswietlony nagtowek
lub stopka.

Nagtéwek - odpowiada 15 znakom.

Stopka Wstawione sg dwa znaki nowego wiersza.
(2) Znacznik czasu

Gdy wiaczona jest funkcja znacznika czasu, znacznik czasu jest wyswietlany w linijce wyzej
nad przesylanymi danymi.

1 2 3 4 5 6 7 8

h h : m m : s s

* hh: godzina (00-23), mm: minuta (00-59), ss: sekunda (00-59)
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12.5 Polecenia wej $cia

Obstugiwanych jest 7 polecen wyjscia:

@)
®3)
®)
()

Zakres tary (2) Ustawianie kontroli przeptywu danych
Ustawianie trybu pomiaru (4) Dotaczenie daty do przesytanych danych
Dotaczenie czasu do przesytanych danych (6) Ustawianie przedzialu czasowego

Ustawianie/test zakresu

12.5.1  Procedura transmisji danych

@

)

®3)

54

Wysytanie polecen wejscia z urzgdzenia zewnetrznego.

System transmisji dwukierunkowej (dupleks) zezwala na wysytanie polecenia wejscia w kazdej
chwili, niezaleznie od tego, czy waga przesyta dane.

Kiedy waga poprawnie wykona otrzymane polecenie, wysyta odpowiedz informujgca o
poprawnym wykonaniu polecenia, lub wysyla dane, ktérych zadalo polecenie wyjscia. Kiedy
waga nie wykona polecenia poprawnie lub otrzyma niepoprawne polecenie wejscia, wysyla
informacje o btedzie.

Kiedy waga jest w trybie zwyktym, zazwyczaj wysyta odpowiedz na polecenie wejscia sekunde
po wystaniu polecenia.

Jednak gdy waga otrzyma polecenie ustawienia zakresu tary, gdy wigczona jest funkcja
ustawiania zakresu tary, a wyswietlacz jest wyzerowany, gdy waga zostanie ustabilizowana po
wcisnieciu przycisku Zero/Tara, lub kiedy waga otrzyma polecenie wejscia, wymagajace
diuzszego czasu do przetworzenia, waga wy$le odpowiedz dopiero po zakonczeniu
przetwarzania polecenia.

Jesli waga otrzyma polecenie wejscia w trakcie ustawiania funkcji, w trybie ustawiania zakresu
lub bedzie zajeta z innych powoddw, wysle odpowiedz po zakonczeniu operacji.

1) Polecenia, na ktore odpowiedz jest wysylana po wykonaniu okreslonej operaciji
. Ustawianie zakresu tary, ustawianie/test zakresu

2) Polecenia, na ktére odpowiedz jest wysytana natychmiast lub sekunde po ich otrzymaniu
. Polecenia inne niz wymienione w punkcie 1) powyzej

Po wystaniu polecenia wejscia z urzadzenia zewnetrznego, nie nalezy wysyta¢ kolejnego
polecenia do momentu, az urzgdzenie zewnetrzne otrzyma od wagi odpowiedz na polecenie.



12.5.2 Odpowied z

Mozna wybra¢ jeden z dwoch formatéw odpowiedzi w opcjach Funkcji 1: AOO/Exx lub ACK/NAK.
(1) Format AOO/Exx

Sklada sie z 5 znakow, razem ze znakami konczacymi linie (CR, LF).

1 2 3 4 5
Al A2 A3 CR LF
Rodzaje odpowiedzi
Al A2 A3 Kod Znaczenie
A 0 0 41H 30H 30H Pomysine zakonczenie
E 0 1 45H 30H 31H *Blad polegenla (gdy waga otrzyma btedne
polecenie)
(Btedy inne niz typ EO1)
30H 30H *Btad formatu liczb
E 0-9 0-9 45H *Zaklécenie przetwarzania
39H 39H *Anormalne zakonczenie przetwarzania
*Inne btedy

(2) Format ACK/NAK

Skiada sie z 1 znaku (Nie zawiera znakéw konczacych linig).

1

Al

Rodzaje odpowiedzi

Al Kod Znaczenie
ACK 06H Pomysine zakonczenie
*Blad polecenia (gdy waga otrzyma btedne
polecenie)
*Bigd formatu liczb
NAK 15H

*Zaktécenie przetwarzania
*Anormalne zakonczenie przetwarzania
*Inne btedy

*Przedstawione opisy i tabele zakladajg, ze format AOO/Exx zostat wybrany jako format
odpowiedzi.

Przez symbol AOO nalezy rozumie¢ format ACK, za$ przez symbol EOO — format NAK.
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12.5.3

Format polece n

(1) Polecenie: zakres tary (ustawianie punktu zero)

C1

C2 Kod

Warto

Opis 6

Odpowiedz

(SP) | 54H

AO00:
EO1:
EO04:

¢ Ustawianie
zakresu
tary

20H Brak

e Ustawianie
punktu zero

Pomysine zakonczenie
Btad polecenia

Zakresu tary lub punktu
zero nie mozna ustawi¢
(w zwigzku z
przekroczeniem zakresu
lub btedem wagi).

(2) Ustawianie kontroli przeptywu danych

C1

Cc2

Kod

Opis

4FH 30H

Zatrzymanie przesytu danych.

4FH | 31H

Staly przesyt danych.

4FH | 32H

Staly przesyt danych, gdy waga jest stabilna
(Zatrzymany, gdy jest niestabilna).

4FH 33H

Przesyt danych po wcisnieciu przycisku Drukuj
(Niezaleznie od tego, czy waga jest stabilne, czy
nie).

4FH | 34H

Przeptyw danych, gdy waga jest stabilna Przesyt
danych, gdy tadunek zostanie podniesiony, co
powoduje, ze waga wyswietla wartos¢ 0, a potem
umieszczony zostanie kolejny tadunek, przez co
waga zyskuje stabilnosé.

4FH | 35H

Przeptyw danych, w momencie gdy waga staje sie
stabilna. Zatrzymany, gdy jest niestabilna. Przesyt
danych, gdy waga zostanie ponownie
ustabilizowana, nawet bez ponownego zatadowania
(Wyswietla sie wartos¢ 0).

4FH | 36H

Przeptyw danych, w momencie gdy waga staje sie
stabilna. Staty przeptyw, gdy waga jest niestabilna.
Przesyt danych zatrzymany po wystaniu danych,
gdy waga jest stabilna, nawet gdy nie zostanie
ponownie zatadowana.

4FH | 37H

Przesyt danych w momencie wcisniecia przycisku
Drukuj, o ile waga jest stabilna.

4FH | 38H

Natychmiastowy przeptyw danych

4FH | 39H

Natychmiastowy przeptyw danych po
ustabilizowaniu wagi.

4FH | 41H

Funkcja przedziatu czasowego (Przesyt danych za
kazdym razem, gdy uptynie przedziat czasowy).

4FH | 42H

Funkcja przedziatu czasowego (Natychmiastowy
przesyt danych za kazdym razem, gdy uptynie
przedziat czasowy)

A00: Pomysine
zakonczenie

Btad
polecenia

Btad
przedziatu
czasowego

(Wytacznie OA lub
OB)

EO1:

EO02:

*Polecenia od O0 do O7 kontrolujg przesyt danych w taki sam sposdb, jak ustawienia w Funkcji 1.
*Polecenia O8 i O9 stuzg pobieraniu informacji z wagi.

*Po wykonaniu polecen od O0 do O7, OA lub OB zostajg wstrzymane do czasu otrzymania
kolejnego polecenia. Jednak kontrola przesylu danych jest resetowana do ustawien funkcji po

ponownym wigczeniu wagi.
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*Gdy waga otrzyma polecenie OA lub OB, uruchamia funkcje przedziatu czasowego, a jesli
otrzyma to samo polecenie drugi raz, konczy te funkcje.
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12.5.4  Ustawianie trybu pomiaru
St i
. ruktura polecenla _ Warto o
Pierwszy Drugi Opis oy Odpowied z
Kod 1
znak znak
M 1 4DH 31H Tryb 1 A0O: Pomysine
M 2 4DH 32H Tryb 2 zakonczenie
Brak . .
M 3 ADH 33H Tryb 3 EO1: Btad polecenia
M 4 4DH | 34H Tryb 4 E02: (blad)

*Tryb pomiaru zalezy od kombinacji trybu wazenia z odpowiednim trybem (1,2,3 lub 4).

Opis Urzqt.jzenle Liczenie sztuk Wazenie procentowe
wazace
Tryb 1 Pomiar wagi Pomiar wagi Pomiar wagi
Tryb 2 Waga brutto Liczenie sztuk Pomiar procentowy
Waga gvvfi/;imetlanle Wyswietlanie wagi
Tryb 3 sumaryczna *1 sumaryczne; E)rocentowej
*1 1
Srednia waga
Tryb 4 Jednostka B *2 jednostkowa (btad)
sztuki

*1  Tryb 3 (M3) moze zosta¢ wybrany tylko wtedy, gdy wigczona jest funkcja sumowania wazen.

Gdy funkcja sumowania wazen jest wylgczona, pojawia sie informacja o bledzie.

*2  Gdy Jednostka B nie jest wybrana, waga przechodzi do trybu pomiaru wagi.
Jesli zostanie wybrany tryb nie obstugiwany przez dany tryb wazenia, pojawi sie informacja o
bledzie.
12.5.5 Dotaczenie daty lub czasu do przesytanych danych
. StruktuDra pglecenla opis Warto Odpowied z
ierwszy rugi Kod éé
znak znak
Zadanie
dotaczenia
D D 44H 44H daty do
przesytanyc . .
h danych AO0O: Polin){slne _
Zadanie Brak zal onczeme.
5 dolaczenia EO1: Blad polecenia
T 44H 54H czasu do
przesytanyc
h danych

(1) Format daty *2
DATA: Rok-Miesigc-Dzieh: yyyy.mm.dd(CR)(LF) Jezyk angielski

V" 7:yyyy.mm.dd(CR)(LF) Jezyk japonski (Katakana)
Format czasu

CZAS:(SP)(SP)(SP)(SP)(SP)hh:mm(CR)(LF)

(2)
Jezyk angielski

¥* 19:(SP)(SP)(SP)(SP)(SP)hh:mm(CR)(LF) Jezyk japonski (Katakana)
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Powyzsze dane sg dotgczone do polecenia kontroli danych podczas drukowania danych.
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*1 W opcji Jezyk drukowania w Funkcji 1 [£ = F.~.] mozna wybraé jezyk przesytanych
danych: angielski lub japonski (katakana).

S E)

*2  Format daty zalezy ustawien Wyswietlania daty w Funkcji 1 [F. o /

12.5.6  Ustawianie przedziatéw czasowych

Struktura polecenia

Pierwszy Drugi Opis Warto §¢ Odpowied z
Kod
znak znak
AO00: Pomysine
zakonczenie
Ustawianie Przedziat EO1: Btad
| A 49H 41H przedziatu polecenia
czasowy
czasowego E02: Blad
przedziatu
czasowego

*Po ustawieniu przedziatu czasowego, nalezy przedzieli¢ przecinkiem wprowadzone informacje o
godzinie, minucie, sekundzie, np. 1A, hh, mm, ss.

12.5.7 Ustawianie/test zakresu

Struktura polecenia
- - : Warto S
Pierwszy Drugi Opis ‘- Odpowied z
Kod sc
znak znak
Dezaktywacja przycisku
C 0 43H 30H Cal.
*1
Ustawianie zakresu przy . .
uzyciu wbudowanego AQO: E;)Iggsclgeenie
C 1 43H 31H odwaznika .
(Automatyczne ustawianie E0L: ijal“d .
zakresu) PO ecerTla
EO02: Operacja
A Brak
Test zakresu przy uzyciu wytaczona.
c 2 43H 32H . .
wbudowanego odwaznika EO3: Operacja
Ustawian ” anulowana
stawianié zakresu przy EO04: Anormalne
C 3 43H 33H uzyciu ciezaru sakonczenie
zewnetrznego
c 4 43H 34H Test zakresu przy uzyciu
wbudowanego odwaznika

*Realizacja tego polecenia zajmuje duzo czasu, gdyz waga wysyla odpowiedz po wykonaniu
odpowiedniej operaciji.

*Gdy przycisk Cal jest nieaktywny w funkcji Ustawiania/Testu zakresu w Funkcji 1 [77 L H],
polecenie ustawienia/testu zakresu nie dziata.

*Gdy przycisk Cal jest nieaktywny, ustawienia sg resetowane do ustawien funkcji po ponownym
wigczeniu wagi.

% Zgodnie z zasada nastepstw, powinien sie tu znalezé tekst: “Test zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego”, ale
pozostawiono zgodnie z trescig oryginatu [przyp.tlum.]

60




12.5.8 Przyktady polece n wejscia

T(SP)(CR)(LF)
O1(CR)(LF)
O8(CR)(LF)
IA,12,34,56(CR)(LF)
OA(CR)(LF)
DD(CRY)(LF)
DT(CR)(LF)

C1(CR)(LF)
wbudowanego odwaznika

Ustawienie zakresu tary lub ustawienie punktu zero.
Ustawienie wagi na staty przesyt.

Natychmiastowy przesyt danych.

Ustawienie przedziatu czasowego: 12h. 34 min. 56 sek.
Wiaczanie funkcji przedziatu czasowego.

Przesyt daty.

Przesyt czasu.

Uruchomienie  procesu ustawiania  zakresu przy

uzyciu
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13. Wspolpraca z drukark a

13.1 Instalacja drukarki
(1) Z wagg moznataczy¢ drukarke CSP-160 lub CSP-240.

(2) Nalezy ustawi¢ odpowiednie funkcji drukowania (kontrola drukowania) zgodnie z instrukcjg
obstugi drukarki.
Ustawieniem fabrycznym naszej drukarki jest drukowanie reczne (kontrola drukowania).

(3) Nalezy dostosowac predkos¢ transmisji i inne ustawienia do warunkéw wspotpracy wagi z
drukarka.

13.2  Zapisywanie wynikow Kkalibracji i rezultatéw te ~ stu zakresu

1 Ustawi¢ Funkcje 1. Wybra¢ opcje zgodna ze standardami ISO/GLP/GMP
[£E LL /M !]iustawi¢ opcje zgodna ze
standardem GLP na funkcje pomiaru danych [~ {
ook ]

c g
L ouk

m
[l
-
F

2 Ustawi¢/wykonac test zakresu. W trakcie przesytu danych, wyswietla sie symbol
[~ o 54 [&]iwagawydaje sie nie przetwarzaé¢

danych. Jednak, to normalne zachowanie

urzadzenia. Nalezy poczekac az operacja zostanie

zakonczona.

4

J
i

=
[N
X

13.3  Przesyt danych o pomiarze zgodny z normami ISO  /GLP/GMP

1 Ustawi¢ Funkcje 1. Wybrac¢ opcje zgodng ze standardami ISO/GLP/GMP
[£ 5L~ {]iustawié opcje zgodna ze standardem
EGLF i 2 md | GLP na funkcje pomiaru danych [~ = = i1
2 Wyswietlanie nagtowka Weisnagé i przytrzymaé przycisk Drukuj przez kilka
sekund.
& o = Wyswietla sie symbol [~ = F =] i pojawia sie
mEma nagtowek.

Continuous press

3 Przesytanie danych o pomiarze Dane o pomiarze moga by¢ przesytane w kazdym
momencie prowadzenia pomiaru.
4 Wyswietlanie stopki Wcisnaé i przytrzymacé przycisk Drukuj chwile po
zakonczeniu pomiaru.
& B E Wyswietla sie symbol [~ = = =] ipojawia sie
Fook stopka.

Continuous press

Uwaga:

(1) Po wykalibrowaniu drukarki lub uzyskaniu rezultatéw testu zakresu lub wyswietleniu danych
zgodnych ze standardami ISO/GLP/GMP, wydrukowane zostang takze informacje o czasie.
Przed drukowaniem nalezy sprawdzi¢ ustawienia daty i czasu wagi. (Wiecej informacji — Dziat
10: Ustawienia daty i czasu, str. 37).

(2) Nie nalezy wciskac¢ przyciskéw na drukarce w trakcie drukowania.

*Przyktady wydrukowanych informacji — Dziat 14: Przesyt danych zgodny z normami
ISO/GLP/GMP, str. 57.
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14. Przesyt danych zgodny z normami ISO/GLP/GMP

Gdy zostanie zakonczony proces ustawiania zakresu lub test zakresu przy uzyciu ciezaru
zewnetrznego, zostang wydrukowane rezultaty procesu. Jesli proces ustawiania lub testu zakresu
nie zakonczy sie pomyslnie, nie zostang wydrukowane zadne dane. W ponizszych tabelach X

reprezentuje okreslony znak.

(1) Ustawianie zakresu przy uzyciu wbudowanego odwaznika (automatyczne ustawianie zakresu)

Jezyk angielski Jezyk japonski (Katakana)
1 2 3 4 5 8 Z 8 91101 111121 131 14} 15 1 2 3 4 5 5] 8 911001 111121131 14] 15
*I*ICIAJLIII/BIRIA|T|I|OINJ*|* ol O 9|t A I O
DIA|TI|E 2,0]01[3 016 .26 BV "4 :1210]0]3 016 .26
TII{M|E 1/6] 156 72 I e | A 1/6] 156
SIHII|INIK|O DIEIN|S|H]|I SIH|IIN|KIO DIEIN[S[H]|I
TIYIPIE Hh{ R | F] -
XIX|IXIXIXIXIHIJIR|I-11]7|KICIE XIXIXIXIXIXIHIJIRI-[11]7|KICI|E
S|/ |NJ|: XXX IX| XX X[X[X]|X Tl AN][" [ IX XXX XXX XXX
I [D] : XX X| X[ X]|X I [D] X X|X|X[X]|X
11 11
CIAIL ILINITIEIRINIAIL 2wl A (| FI A7 " | T ] B" 1]
RIE|F Fl||"la|v:
XIX [ XXX X[ X|X[X]|X a XXX X[ X|X|IX[X]|X]X a
C OMIPILIE|TI|E 2la Ul 39
DIA|TE 2,010 3 6 216 ElYl" 4l -1210[0]3 0|6 2|6
TII{M|E 116 517 2 2 116 5|7
20]S|1|G|IN|IAIT|UIRIE 20| | 3
28 L 28
(2) Ustawianie zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego
Jezyk angielski Jezyk japonski (Katakana)
1 2 3 4 5 6 7 8 9110011112 13] 14 15 1 2 3 4 5 6 7 8 9110011112 13] 14] 15
*I*ICIAILII/BIRIAIT|I|JOIN|*|* ol A 9t 4 ol B
DIA|TI|E 2,0/01[3 016 216 Y4l 12]10]0]3 016 .12|6
TIIIMIE 116 515 S22 I e 1 s A 1161 :15[6
S|IH[I|[N|KIO DIEINISIHII S|IH[I|[N|KIO DIEINISIHII
7 |TIY|IP|E 7| AR F]| -
XIX|X|XIXIXIHIJIR|-11]7|K|CI|E XIX|X|X|IXIXIHIJIR|-11]7|K|CI|E
S|/ INJ: XIX] X XA XXX X[X]X AN [ XXX XXX X XXX
LID] : XIXIXI XXX LID] : XIXIXI XXX
CIAIL E|X|TIEIRINJAL 9|l A (D" A1 T[" T2 BI"]D
RIEI|IF F " a|T]
XX I X XTI XXX XXX ol XIX|X|X XX XX q
C OMIPIL|E|TI|E a9yl alg
DIAITIE 2101013 016 216 ElYl" 4l -1210]0]3 016 216
TIIIMIE 116 516 22 I e | s A IS 116 517
l20f S/ IIGINIAITIUIRIF] | | |} | | | l2ol 3t X401 | L 0 L L L b L
L28 L28
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(3) Test zakresu przy uzyciu wbudowanego odwaznika

Jezyk japonski (Katakana)

Jezyk angielski

[al

a

141 15

13

)

12

7IKICIE

11

0

1

NEK

0

10

XX X[ X[ X[|X

Vi

9

DI EIN|[S[H

7

8

IN

2/0/0/3

XX XX X[ X[X]|X[X]|X

2/0/0/3

N[ K|O

b

A7

v

(

x| x IxIx Ix Ix Ix I x I x I x]

X x I x I I Ix I x I x T x

a9
-

H

K

a4

W

S

A

a|l™

W

E

x I xIxIx x| x[HlJ[rR

A AWAY

E

21

30

a

a

141 15

13

12

*

7IKICIE

11

*

0

1

0

10

XX X[ X[ XX

9

DI EIN|[S[H

TIE[S|T

8

T E|S|T

T

20,03

XX XX X[ X[X]|X[X]|X

2/0/0/3

N[ K[O

x I x Ix x x I x I xx

x x I Ix I x I x I x I x

ClAL

H

GINIAITIUIRIE

*

S

A

E

*

DIA[TE

TIY|PI|E

x I xIxIx x| x[HlJ[RrR

CIOIMIP|LIE|TI|E

DIA[T|E

S

21

26

30

(4) Test zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego

Jezyk japonski (Katakana)

Jezyk angielski

q |« « L X< >4 \7 d [d « ™

3 * o — QX X .l M o

ERP T [ [:] [ [X

o ol | NX X .hi R « g

pa o2 | X X N |X > |

< "EEEEILBERE

o |4 |d O |X = X [ o

o ¢ C = X _/7 ‘X by [=

N |IH |9 |9 |IX 47 |X bl =

o o (M XX S XY DN

o Z XN RAX [ |m

r HY 4= SEEEEEEREES

o |« Mg xXg - L - D=MN | ¥

o [«] [N |ATXNYA NN H 2= m

EENENNEGEET e i$ NM AN
| e

9 * «| L X X Iu g «| N

b N = QXX o

9 * 10 X X X X >

N * « © ) N X X | X padl «| g

q |« o Z [~ XX |0 |[X |X |

qd |H WX W [ | X

] ) [sp a oY X | X x [sp L

o W |9 = X X |X W |

N [H |9 |Q |IX H X | X |HCg -

d N [ [ XX X (X [ W =

d |4 12X [T S I S A <

o | | - XWX | |2

q4 |Q [HEOa Xz - — =+HE |Q

B * g — > XA < Qg — =

|« OH [HXu— oo gaH |0

3
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(5) Kalibracja wbudowanego odwaznika

Jezyk angielski Jezyk japonski (Katakana)
1 2 3 4 5 5] 8 911011131121 134 1411 15 1 2 3 4 5 5] 8 91101111 12] 13
I *IRIEJF] [CIAJL[*]*]*]|* ol B ol I &l B2 IR B2 2 B N B A B A A K o4
4AIDIAITIE 2101013 016 216 alblwl" 412101013 016 216
TIIIMIE 116] 15|86 72 I e | 2 116] 15|86
SIHII[NIK|O DIEIN[S|H|I SIHII[NIK|O D|E SIH|I
Tl vlelE CIEIDIEIR
XIXIXIX|IX|X|H[JIR|-|1[7|K|CI|E XIXIXIX|IX|X|H[JIR|-|1[|7|K|CI|E
S|/ [N XIXI XXX XIX]|X|X|X LIAIN]" [ IXIX XXX XX XXX
| D] - XXX | X|X|X 1| D XXX | X|X|X
RIEIF Fl " 1alY
XXX X X IXIXX]X]X a XXX | XXX X[X]|X
CIOMIPIIL|EIT|E ~la a9
DIAITI|E 210/01[3 06 216 BT 210/01[3 016 216
TIIIMIE 116 5|8 " 2 116 518
SII|GINIAIT|U|IRIE AN
27 27
(6) Wydruk danych o pomiarze
1) Nagtowek
Jezyk angielski Jezyk japonski (Katakana)
112131415161 71801 911048114 12§ 13} 1410 15 112131415161 7180191100114 121§ 13
slHlI|N[klo| [D[E[N|IS[H[I slHlI|N[k[O| |D|E[N|S|H
Tly|P|lE RIIDIEIE
xIxIx|x[x[x|H[J[R[-|1]7[K[C|E xIxIx|x[x[x|H[J[R[-|1]7[K[C|E
sl/IN]|- x x| x| x I x [ x ] x| x [ x| x N [ I xxExIxd x| x I x x| x
LD x [ x| x| x| x|x LD x| x| x| x| x|x
siTlAalR[T hl«]=
DlAalT|E[-[2]0l0l3] |ole| [2]6 Elwlv[sl-12lolol3] [ol6] |2]6
Tl1[ME 1l6[-15[5 2" [als 116[-15[5
11 11
2) Stopka
Jezyk angielski Jezyk japonski (Katakana)
112131415161 7181019110811 12|13] 1415 11 2) 31415161781 91110011]112]13
E[N|D Jlalylulals
DlAlT|E[-[2]0]0[3 6] [2]6 Elwl"[4]-12l0l0l3 6
Tli[ME 1l6/-15[6 2" 13 116
slilag|n[alTIUIR[E |3l X
14 14




15. Zasilanie bateriami

Ta funkcja moze byé wykorzystywana jedynie, jesli waga zostata wyposazona w opcjonalne
baterie.

15.1  Specyfikacja

* Whbudowana bateria

* Czas tadowania: Okoto 12 godzin

» Czas dziatania: Okoto 6 godzin ciagtej pracy
* llos¢ tadowan: Ponad 300

¢ Minimalne napiecie robocze — 7V (Minimalne napiecie bez zakidcen)

15.2 tadowanie baterii

« Symbol [ [W¥]] jest wyswietlany, gdy waga jest zasilana bateriami. Gdy spada energia baterii,
ikona zmienia si¢ z [ jwa]] na [z | (Migajaca). Gdy ikona zmieni si¢ na [ —]] (migajaca),
nalezy postepowac wedtug ponizszych krokéw, aby natadowac baterie.

(1) Podiaczy¢ zasilacz dotgczony do wagi.
(2) Wytaczy¢ wage.

(3) Odczekaé 12 godzin, az baterie maksymalnie sie nataduja.

15.3 Bezpiecze Astwo u zycia

1. Odtaczy¢ zasilacz, gdy baterie sie natadujg. Waga zasilana bateriami jest lekko natadowana
tadunkiem elektrycznym, kiedy jest wigczona. Nie nalezy kontynuowaé tadowania baterii po
ich natadowaniu, gdyz moze to skracac ich zycie.

2. Gdy waga zostanie wigczona po raz pierwszy po jej zakupie, czas dziatania baterii moze byé
krétszy niz zazwyczaj, w zwigzku z normalnym procesem roztadowania.

3. Jesli zadna informacja nie pojawi sie na wyswietlaczu w ciggu minuty od wigczenia wagi lub

stabe. Nalezy natadowac baterie lub podtgczy¢ wage do zasilacza.

4. Gdy ikona zmieni sie na . ., hie mozna uruchamiaé¢ procesu ustawiania zakresu, testu
zakresu, ani kalibracji wagi przy uzyciu wbudowanego odwaznika. Aby skorzysta¢ z
wbudowanego odwaznika, nalezy natadowac baterie lub podtaczy¢ zasilacz.

A Uwaga Aby zachowa ¢ bezpiecze nstwo, nale zy stosowa ¢ sie do
poni zszych instrukciji:

1. Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowa¢ baterii. Nalezy unika¢ niewlasciwego taczenia
dodatnich i ujemnych biegunéw oraz powodowania zwaré. Te czynnosci mogg uszkodzié¢
baterie lub spowodowac¢ ich usterke, a nawet zapton.

2. Nalezy uzywac¢ wylgcznie zasilacza dotaczonego do wagi. Inny zasilacz moze powodowac
wydzielanie ciepta przez baterie, a nawet ich wybuch.

3. Nie nalezy wrzucac baterii do ognia, gdyz grozi to ich wybuchem.
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16. Rozwiagzywanie probleméw

* Informacje w nawiasie zawierajg nr strony, na ktérej znajdujg sie dodatkowe informacje.

Objaw

Przyczyna

Co zrobi¢?

Wyswietlacz nic nie
wyswietla

Zasilacz nie jest podiaczony.
Baterie sg wyczerpane.

- Upewni¢ sie, ze zasilacz jest
poditgczony.

- Natadowac¢ baterie (str. 60)

Wyswietlacz jest
niestabilny.

Wyswietlacz dtugo sie
stabilizuje.

Wyswietlacz pokazuje
jedynie migajacy znak
M.

Waga jest poddawana wptywowi wiatru

lub wstrzgsom.

Waga jest umieszczona na niestabilnym

podtozu.

Platforma, pojemnik lub tadunek na wadze
stykajg sie z obiektem obok urzadzenia.

Filtr wagi jest zablokowany.

- Przeczyta¢ zasady
bezpieczenstwa
uzytkowania urzadzenia (str.
3-5).

- Zdja¢ gumowa zatyczke wagi
(str. 63).

Wynik wazenia zawiera
btad.

Zakres tary jej niepoprawnie ustawiony.
N6zki regulujgce nie sg wyregulowane, a

waga nie jest wypoziomowana.

Waga nie byta uzywana przez diuzszy
czas lub zostata umieszczona w innym

miejscu.

- Poprawnie ustawi¢ zakres
tary.

—Wypoziomowac¢ wage (str.
11).

- Ustawi¢ zakres wagi (str.
34).

Symbol [m = £~ ]
pojawia sie przed
osiggnieciem wartosci
wydajnosci wazenia.

Waga brutto przekracza wydajnosé wagi
(zakres wazenia = pojemnik + waga

tadunku).

Czes$¢ mechanizmu jest uszkodzona.

- Sprawdzi¢ wage catkowitg.

- Przeprowadzi¢ ponownie
proces odejmowania tary.

- Skontaktowac¢ sie z
pracownikiem serwisu lub
najblizszym dostawcg
sprzetu.

Wyswietla sie symbol
IR el

Ciato obce tkwi pomiedzy platformag,

(podstawg platformy) a waga.

Czes$¢ mechanizmu jest uszkodzona.

- Zdja¢ platforme i sprawdzi¢
obszar pod nia.

- Skontaktowac¢ sie z
pracownikiem serwisu lub
najblizszym dostawcg
sprzetu.

Wyswietla sie symbol
[C-Err]

Zegar wewnetrzny jest uszkodzony.

- Skontaktowac¢ sie z
pracownikiem serwisu lub
najblizszym dostawcg
sprzetu.

Wyswietla sie symbol
[/b - E [ ]
Wyswietla sie symbol
[ -Err)

Waga jest poddawana wptywowi

elektrycznosci statycznej lub hatasu.

Mechanizm elektryczny wagi jest
uszkodzony.

- Skontaktowac¢ sie z
pracownikiem serwisu lub
najblizszym dostawcg
sprzetu.

Wyswietlacz jest
wylaczony, gdy waga
jest zasilana bateriami.
Miga ikona [ ].
Wyswietlacz nic nie
wyswietla.

Wyswietlacz zostat wytgczony w zwigzku
z funkcjg automatycznego wytgczania.

Baterie sg wyczerpane.

—Wiaczy¢ wage ponownie.
Wytaczyé funkcje
automatycznego wytgczania
— opcjonalnie (str. 38).

- Natadowac¢ baterie (str. 60)

- Uzytkowa¢ wage podtaczong
do zasilacza.
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Wyswietlone wartosci
migaja i nie nastepuje
dalsza czynnosc.

* Wazony tadunek lezy z targ na platformie.

* Mechanizm wazenia jest uszkodzony z
nieznanej przyczyny.

- Zdja¢ wszystkie obiekty z
platformy (str. 12).

- Skontaktowac¢ sie z
pracownikiem serwisu lub
najblizszym dostawcg
sprzetu.
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Zdejmowanie gumowej zatyczki
Jesli waga stabilizuje sie dtuzej niz zazwyczaj, filtr wagi moze by¢ zatkany.

W tym przypadku, nalezy zdja¢ gumowg zatyczke pokazang na ponizszym rysunku, aby szybko
naprawi¢ usterke. Podwazy¢ zatyczke ptaskim srubokretem lub szczypcami (Zatyczke jest trudno
zdja¢, gdyz chroni ona przed pytem i wodg).

Jesli w ten sposéb problem zostanie rozwigzany, nalezy wstawi¢ nowy filtr. Jesli problem nie
zostanie rozwigzany, oznacza to, ze jego przyczyna jest inna. W obydwu przypadkach nalezy
skontaktowac sie z Dziatem Serwisu Technicznego lub najblizszym dostawcg naszych wag.

Uwaga:

Po zdjeciu gumowej zatyczki, waga nie spetnia wymogéw normy IP65. Po zdjeciu zatyczki nalezy
chroni¢ wage przed pytem i woda.

Gumowa zatyczka

Powiekszenie
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17. Specyfikacja

17.1 Podstawowa specyfikacja
Model
. HJIR-17K[S]CE | HJIR-22K[S]CE | HJR-33K[S]CE | HIR-62KD[S]CE
Wartos¢
Wydajnosé wazenia [g] 17000 22000 33000 62000
Minimalna wydajnosc [g] 5 5 5 5
Przedziat skali
weryfikacji 1 1 1 1
[¢]
Rzeczywisty przedziat 0.1 0.1 0.1 0.1(0-6.2kg)
skali [g] 1(6.2-62kg)
Minimalna waga sztuki
(w funkcji liczenia sztuk) 0.1 01 0.1 01
Dolny limit wagi (waga 10 10 10 10
procentowa)
Er;elaczar!le migdzy . Wybierane sposrdd 5 poziomow. POdWO].ny
minimalnymi odczytami przedziat
Kalibracja Ustawianie zakresu przy uzyciu wbudowanego odwaznika lub ciezaru
zewnetrznego
Klasa OIML Klasa Il
Model
. HJ-17K[S]CE HJ-22K[S]CE HJ-33K[S]CE HJ-62KD[S]CE
Wartos¢
Wydajnos¢ wazenia [g] 17000 22000 33000 62000
Minimalna wydajnosc [g] 5 5 5 5
Przedziat skalli
weryfikacji 1 1 1 1
[9]
Rzeczywisty przedziat 0.1 0.1 0.1 0.1(0-6.2kg)
skali [g] 1(6.2-62kg)
'V"”'ma'.r.‘f% waga sztuki 0.1 0.1 0.1 0.1
(w funkciji liczenia sztuk)
Dolny limit wagi (waga 10 10 10 10
procentowa)
Er;elaczar!le migdzy . Wybierane sposrdd 5 poziomow. POdWO].ny
minimalnymi odczytami przedziat
Kalibracja Ustawianie zakresu przy uzyciu ciezaru zewnetrznego
Klasa OIML

Klasa Il
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17.2  Ogolna specyfikacja

(1) System wazenia: .- System Tuning Fork
(2) Zakres tary .................................. Maksymama Wydajnoéé
(3) Fluorescencyjny wy$wietlacz:--------- Segment wyswietlacza moze wyswietla¢ do 8 cyfr.

e Segment ma wysokos¢ 18mm i wyswietla 8 cyfr.

« Moze wyswietla¢ diagram stupkowy, skiladajacy sie z maks. 40 stupkéw, a takze rdzne

komunikaty.
(4) Informacja o przetadowaniu:----------- Gdy wydajnos¢ wazenia zostanie przekroczona o 9
przedziatéw, wyswietli sie seria znakéw [~ - £~ ]
(5) Wymiary platformy:««««««-----eovvveeeen 400x350 [mm]
(6) Pylo- i wodoodpornose ««-«-«-eveenenens Pyto- i wodoodpornos$é zgodnie z norma IP65*
(7) Przesytdanych:::--voevvvviiiiininnnns Dwukierunkowe ztgcze RS232C

Przesyt danych do urzadzeh peryferyjnych

(8) Wspoltpraca z drukarkg -« «-«-«--+veneee Madele: CSP-160, CSP-240.
(9) Zakres temperatury i wilgotnosci------ ©d 5 do 35T, 80%RH wilgotno $ci lub mniejsza
(10) ZasilaCz.......covevee i, Zasilacz przeznaczony dla wagi: DC12 V AC230 V
(11) Opcje

e 5m przewéd PU (uzywany do przedtuzania przewodu wagi)

e 10m przewod PU (uzywany do przedtuzania przewodu wagi)

(Opcjonalne przewody sa dostepne tylko dla modeli bez wysiegnika.)

« Hak do podwieszania

e Opcja baterii

* Opcja dzwieku

« Opcja ograniczonego przesytu danych

e Opcja standardu RS422

e Zestaw z wysiegnikiem do modelu bez wysiegnika

*Waga jest pyto- i wodoodporna zgodnie z norma IP65 tylko wtedy, gdy wyswietlacz jest ostoniety

pokrywg gniazd.
IP65 to norma dotyczaca przedmiotdéw pyto- i wodoodpornych. Nr 6 w normie IP65 oznacza, ze

przedmiot jest catkowicie pytoodporny, a nr 5 oznacza, ze przedmiot jest odporny na dziatanie
wody ze wszystkich stron.

Uwaga:

1. Opcje inne niz podigczanie przewodu PU i haka do podwieszania nie mogg by¢ uzywane w
potaczeniu ze soba.

Jesli zaznaczona jest opcja RS422, ztgcze D-SUB9P zostaje zastgpione ztgczem RS422.

3. W momencie wazenia tadunku poprzez podwieszenie na haku, nalezy uwaza¢, by pyt lub
woda nie dostaty sie do otworu, o ktory zaczepiony jest hak.
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17.3  Wydajno $¢ wazenia i jednostki minimalne r6 znych jednostek
Model | 17xcE 22KCE 33KCE 62KDCE
Jednostk 17KSCE | 22KSCE | 33KSCE | 62KDSCE
pomiaru
_______ 17000 | 22000 | 33000 | 62000
g SRR 3 DR 1) o I 1
0.1 0.1 0.1 0.1
___________ rl .22) .38 62
kg ...boory 0.001] ! 0.001] 0001
0.0001 0.0001 0.0001 0.0001
_______ 85000 | 110000 | 160000 | 310000
cT (karat) 5| 5] 5/ 5
Wiersze w tabeli
Gorny Wydajnosé
| wiersz: .
Srodkowy Przedziat skali weryfikacji
| wiersz: .
Dolny Przedziat skali
wiersz: pomocniczej
18. Przeliczanie jednostek
Jednostka gram kilogram karat
1g 1 1000 5
1kg 0.001 1 0.005
1ct 0.2 200 1
1oz 28.34952 28349.52 141.74762
1lb 453.59237 453592.37 2267.96185
lozt 31.10348 31103.48 155.51738
ldwt 1.55517 1555.17 7.77587
1tl (Hong Kong) 37.429 37429 187.145
1tl (Singapur, Malezja) | 37.79936 37799.36 188.99682
1tl (Tajwan) 375 37500 187.5
1mom 3.75 3750 18.75
1to 11.66380 11663.80 58.31902
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